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todziennie o godzinie 8'/, rano, wyjąwszy Poniedziałki i dni następujące po 
świętach. 
Cena: 

W KRAKOWIE miesięczna 1 złr. 30 kr. — kwartalna 4 złr. 
w ERAJU kwartalna razemi z przesyłką pocztową 5 słr. m. k. 

; Przeuplata 
przyjmuje się w księgarni JózEra CZECHA przy Główtym Rynku N. 458. 
Pieniądze przesyłają się franco pocztą wprost do BIÓRA EXPEDYOYI CZASU 


Preyjmuja się 
OGŁOSZENIA, ROZPRAWY, ODEZWY wszelkiego rodzaju. 
DONIESIENIA literackie, księgarskie, handlowe, przemyslowe, rolnicze itp. 
UWIADOMIENIA tyczące się sprzedaży, kupna, dzierżaw itp. 
La oplatą 
od wiersza petytowego za jednorazowe umieszczenie po 4 kr. następne pa 
2 kr. — sdopłatą po 10 krajcarów za kaśdą publikacyg na stępel rządowy. 
Listy 

siefrankowanenieprzyjmują się, wyjąwszy od stałych lub znanych korespondentów. 

Numer pojedynczy kosztuje 10 groszy. 


wyraziwszy na kopercie „prenumeracyjne pieniądze*. 


Administracya Dziennika Czas. 


Kraków 28 października. 


Gazeta Powszechna Augsburgska zamie- 
szeza następującą depeszę gabinetu wiedeń- 
skiego dò hr. Walentyna Ksterhazego ©. k. 
posła w Petersburgu: 

Wiedeń 12 września 1854. 

Ostatnia moja depesza wskazała JW. Panu 
sposób, w jaki masz odpowiedzieć na ostatnie 
przedstawienia hr. Neśselrodego, uczynione nèm 
przez księcia Gorczakowa w imieniu swojego 
gabinetu. Nie-mogę wszakże pominąć tutaj bliż- 
szych wyjźśnień , które wprawdzie nie są prze- 
znaczone uzupełnić naszą odpowiedź przesła- 
zą rządowi rosyjskiemu, ale słażyć tylko mają 
do oparcia włssnego sądu JW. Pana, wzglę- 
dem pewnych twierdzeń i mniemań zawartych 
w depeszy rosyjskićj z dnia 14 (26) sierpnia. 
Zsrzuczją nam, żeśmy nie odpowiadali raz po- 
raz na depesze, a natomiast uznawali potrzebę u- 
dzielania ich obu mocarstwem, postanowienia 
zaś nasze zamiast wydawać niezawiśle, czyni- 
liśmy wależnemi od ich prstanowień. Trudno nam 
pojąć takowy zarzut. O cóż szło w pismach, 
które nam książę Gorczakow przy objęciu swo- 
jéj missyi przedstawiał? ` et SE 

Gabinet rosyjski któregośmy prosili w imieniu 
naszych i niemieckich interesów, aby hie zwle- 
ker dłażćj e wyprowadzeniem wojsk z Ks'ęstw 
Naddunajskich, pragaął wiedzieć poprzednio jakie 
są gwarancye zabezpieczające, atóre moglibyśmy 
«iu ofiarować wzamian za to, co wykazywał 
Jako ofiarę z punktu strategicznego. Równocze- 
Śnie gabinet petersburgski oświadczył, że nie 
będzie czynił trudności w podpisaniu punktów 
stanowiących zasad protokółu 9go kwietnia, i 
wyraził nadzieję, że na téj podstawie da się 
pokój przywrócić lub przynajmnićj przez za- 
warcie zawieszenia broni otworzyć drogę do 
układów. Ale jakże gabinet cosarski mógł od- 
powiedzieć na ten zamiźr pokojowy, któremu 
słowa Rosyi przypisywał, nie „sły wiet aig 
z państwami z któremi Rosya wong. Hehe zi- 
Fa? Jakże mogła Austrya dostarczy Ć zje żyć Pë: 
piecznych rękojmi przeciw EE kory LJ 
kom sił nie >rzyjacielskich'na wybrzeża je) w Lu- 
ropie i Azyi, nie spróbowawszy przynajmniej 
zniewolić przedstawieniami swem! tych państw, 
do przystania na takie podstawy pacyfikacyi, 
które mogły mieć jakową nadzieję za sobą, że 

: rzyjętemi zostaną i wstrzy- 
przez obie strony HI ielski y 
nianie króków pieprzyjać elskich „sprowadzić 
zdołają? A czyliż ustąpienie Rosyi z Księstw 
nie było przez cztery mocarstwa uznane za wa- 


CZĘŚĆ LITERACKO-ARTYSTYCZNA. 
NAJTRWALSZA POTĘGA NA ZIEMI. 


(Dokończenie). 


To napisał protóstant , powiada p. Nicolas, ale pro- 
testant mąż stanu, pisarz ze wzniosłemi uczuciami. 
Mówi on prawdę jak ją widzi, i to w kraju, w któ- 
rym s każdym dnióm znajduje ona większe potwier- 
Au Od czasu tego artykułu, ruch w kierunku 
katolickim nieprzestel 819 zwiększać w Anglii, cho- 
ciaż sam p. Macauley niedószedł do logicznego na- 
stępstwa słów swoich 1 swoich. postrzeżeń, jak to 
uczynili Hurter i Wiseman : niezóstał on jeszcze ka- 
tolikiem. 

Dwa lata przedtóm, P- 
utalentoweny, ogłosił w 
równie jak p. Macauley odda 


Eugeniusz Robin, pisarz 
Belgii artykuł, w którym 
ł wrażenie, jakiego do- 


świadczyć musi każdy człowiek, Ka ern 
ki fakt trwałości władzy katolickićj ; e faktu: Mäe 
źnicą, Ze niepoprzestał na podziwianiu ker Klee Gi 
dogmat ukazały mu się po za nim; NI® eat 
uniknąć i jak Balaam na widok Israela, P Oto. bës 
wiarę, którój sam jeszcze piepodzielał. 
artykuł : j 
Człowiek s rozumem i z Sercem, Ber ie 
„w mojój obecności (a byłem jeszcze wówCZ%: do 
ckióm): „Nic dziś niema stłego na EA e 
„ozegoby życie swe przywiązać było można. yo 
„braienia, królowie, przechodzą; wszystko się 3 zu- 
„żywa z pochłaniejącą wszystko szybkością. Ludzka 
„Spółeczność dziesięć razy odmienia swą postać po- 
„między kolebką a grobem śmiertelnika. Prawdzi- 


runek, którego dopełnienie musi nastąpić wprzód 
jeszcze zanim przyjdzie do jakiegobądź porozu- 
mienia się względem przywrócenia pokoju? Czy- 
liż to nie odpowiadało roli Austryi, aby wsze|l- 
kiemi siłami popierać u mocarstw gotowość dwo- 
ru rosyjskiego do usunięcia wojsk Z Księstw i 
użycia tego za środek najlepszy, aby usposobić 
te państwa w duchu pokoju? 

Stósownie do depeszy hr. Nesselrodego , g2- 


"| binet cesarski miał w skutku swoich układów 


dworami londyńskim i paryskim postawić no- 
we zasady pokoju, które jaż przez wzgląd na 
ich formę redakcyjną, nie mogły być przyjęte 
przez Rosyę w sposób zaszczytny, i których treść 
tłumaczona byłą w depeszy p. Drouyn de L'huys 
drukowanćj w Monitorze i uważanćj za odpo- 
wiedź na propozycye gabinetu wiedeńskiego. 
Bość porównać daty, aby dowieść, iż w tćj 
mierze myli się gabinet petersburgski. SCH 

Depesza w któréj poleciliśmy przedstawienia 
rosyjskie baeznój uwadze gabinetów tulieryjskie- | 
go i St. James i którój kopia przesłaną zosta- 
ła Panu przez gońca poselstwa rosyjskiego, by- 
ła daty Żigo lipca, gdy tymczasem depesza p. 
Drouyn de L'huys jest z dnia następnego. Ta 
ostatnia practo nie mogła być odpowiedzią na 
pierwszą. Co się tyczy treści depeszy francu- 
skićj, ponieważ takowa nie odpowiadała zupeł- 
nie własnemu naszemu zapatry waniu się, zatem 
wystósowaliśmy na nią w dnia 20 sierpnia repli- 
kę, którą dla informacyi mam zaszczyt JW.Pa- 
nu przesłać. » 

Przeczytawszy ten akt, przekonasz się panie 
hrabio : 


„miasto i jeden człowiek, przedstawiający umysło- 
„wi naszemu obraz ciągu i trwałości, a temi 54: 
„Rzym i Papież. Proszę mi znaleść dla ludzi zinę- 
„ozonych cigglöm błąkaniem się, wystawionych nie- 
„ustannie na wszystkie wiatry, a żądających dla ży- 
„oia ciszy wieczności; proszę mi „znaleść powiadam, 
„inne schronienie pewne, gdzieby można mieć 
„przytułek i inny port zawsże otwarty, w którymby 
„Uwiązać swą łódkę, oprócz tój skały wyższój nad 
„Wszystkie burze, którą jest Rzym i Stolica Apo- 
„Stolska ! 

‚„Stowa te rzeczone bez pretensyi pośród rozmo- 
„wy koleją płochój i powaźnój, padły w mą duszę 
„i Dazawsże pozostały, bo tyle mnie były uderzyły. 
„Istötnie, ‘dla serc obojętnych lub roztargnionych, 
„dla umysłów niepównych lub Lech. których ód Wy- 
„zania błędu wstyd jaki wstrzymuje; dla niedo- 
„wiarstwa systematycznego, dla przekonań najbar- 
„dziój buntowniczych, z resztą dla nas wszystkich 
„dusz zbłąkanych w ciemnościach wątpliwości, nie 
„jestäe to widok zdolny obudzić w nas uczucie Wie- 
„rzące, uśpione lub przytłumione; widok jakim jest 
„ta groźia niezmienność, o którą się rozbiły: 038, 
»wójna , tórtura, pogarda ; Ifakigm jest toSświatło, 
„którego 'niemógł pódmuch -żadoćj: burzy:dotąd sa- 

„gasić; jaką jest ta wiara tajemnicza, nieśmiertelna, 
„iaśniejąca przed wzrokiem ludzkości oczywistością 
„faktu mäteryalnego, jedynego w historyi świata ? 

„Nie wiem komu przyneleży ten wyskok dowcipu, 

„że nic: nie masz niedorzóózniejszego nad fakt. Nie- 
„sawodnie, fakt wożorajszy zaprzeózóny przez fakt 
„jutrzejszy; fakt wylępły przypadkiem w oodzieńrć) 
„praby patodu, zbijający ideę spekułacyjną wyszłą 
„4 ódosobnionego umysłu ożłowieka ; fakt spieszący 


gdy tymczasem % drugićj strony, uważa za rzecz 
zbyteczną zastanowić się na przedstawieniami 
przez nas ma uczynionemi, które właśnie były o- 
wocem porozumienia się naszego g mocarstwami. 

Nadmienić wreszcie należy że w depeszy ro- 
syjskićj zacytowano kilka wyrażeń depeszy ga- 
binetu francuskiego nie dość dokładnie, i że 


posądzono w nićj gabinet tuileryjski o zamiar 
posunięcia się dzlćj niżby to depesza usprawie- 
dliwiała. Rząd rosyjski upatruje powód do nie- 
przyjmowania przedłożonych sobie podstaw po- 
rozumienia się w tćm, że państwa morskie za- 
strzegły sobie zmianę tych podstaw w miarę 
wydarzeń wojennych. Ale czyż takie zastrze- 
ganis nie bywa obyczajem państw wojujących 
i ezyliż Rosyi hie było podobnież wolno zmie- 
niać warunków swoich stósownie do kolei na- 
stręczejących się w dalszćj wojnie? 

Jeżeliby Rosya przyjęła bez zastrzeżenia cztery 
podstawy które nie Są w rzeczywistości niczem 
innem jak tymcztsowemi punktami do zahacze- 
nia układów, to przez to nie zrzekłaby się mocy 
rozpoczynania na nowo wojny, w razie gdyby 
nie przyszło do porozumienia się wzg ędem 
stanowczych waruuków pokoju, lub też zmie- 
niania tych warunków, gdyby los wojny na jćj 
korzyść wypadał. Tak jak my się zapatrujemy 
ne te cztery punkta, to możemy na nowo po- 
świadczyć , Że są one jedynemi które nam zdają 


się zapewniać potrzebne na przyszłość rękoj- 


mie i odpowiadać koniecznym wymaganiom po- 
łożenia, które nie z naszćj powstało przyczyry, 
i nad któróm my sami najmoenićj ubolewamy. 
Ale nie możemy przyznać, aby warunki te .się- 
gały tak daleko jak mniema Rosya, która z tego 
powoda przyjęcie ich poczytuje za niezgodne 
e honorem i interesami swemi. 

Tymczasem uważamy za przedwczesne, chcieć 
już teraz nadmieniać, w jakim duchu podstawy 
te mogą znaleźć praktyczne zastósowanie , które 
widocznie może być tylko rezultatem wszólnych 


"zë wszystkich uczestniczących mocarstw. 


Nie wshamy się wszelako-oś wiadczyć, Ze forma 
w jakićj te poz ułożone zostały w notach 
wymienionych niedawno w Wiedniu, jest taką, 
jaką my po długich naradach i nie bez wiel- 
kich z naszćj strony wysileń, zdołaliśmy uzy- 


skać jako najwłaściwszą do utorowania drogi 


porozumieniu się mocarstw. A o tych *właśnie 
notach mówi depesza rosyjska jako o nowych 
zobowiązaniach , które nas miały połączyć gnie- 
przyjaciołmi Rosyi, gdy tymczasem nie zawie- 
rają one w sobie nic takiego, coby już nie wy- 
pływało z dawniejszych między czterema mc- 
carstwami układów, lub coby Austryą wciągało 
do działania po ga zakres własnych jéj inte- 
resów i własnćj jéj woli. Udzielając Ci panie 
hrabio tych uwag, które nam podyktowało obe- 
znanie się z depeszą gabinetu rosyjskiego, ma- 
my głównie na celu postawić Cię w możności 
przedstawienia faktów tak jak są i wykazania 
w należytóm świetle polityki dworu cesarskiego. 


Proszę przyjąć itd. 
` SE Cpodp.) Buol. 


„się stanąć corychlój za innym faktem by coś sna- 
„czyć, a którego wypadek nieprzewidziany obala 
„Wszystkie szyki z trudnością ustawione, taki fakt 
„die mówią; — lecz fakt jak apostolstwo 'powierzo- 
„ne przez Chrystusa ośmnaście temu wieków jedne- 
„mu z jego uczniów; fakt uwieczniający się od Pa- 
»pieża do Papieża aż do dni naszych; fakt o któ- 
„rym z pewnością będzie można twierdzić jutro: to 
»00 się dziś twierdzi, taki fakt coś znaczyć powi- 
sien, Gdy się pomyśli, że od chwili wyrzeczone- 
»go o nim słowa w Judei: barbarzyństwo , 'odszcze- 
»Pienstwo, reforma, filozofia, rzucały się jedne po 
»drugich z głownią i mieczem w ręku na stolicę 
„zajętą przez tegoż samego Apostoła żyjącego w ty- 
„sigcu życiach; że Rzym, to wieczyste miasto cza- 
»36w nowych jak dawnych , było najeżdżane, od. 
„bijane, zajmowane, niszczone przez wszystkie plagi 
„idące zo Wschodu i s Zachodu; że niema więcój 
„jak trzy wieki, kiedy pijane żołnierstwo, wiedzio- 
sg przez odstępcę weszło doń w imię Lutra; że 
„niema lat trzydziestu, kiedy cesarz, monarcha jego 
„przez miecz, posyłał mu swego prefekta, jak to 


»Diegdys czynili cesarze konstantynopolitańscy; gdy | » 


„się to wszystko rozważy, 6! wstenczas “fakt ten 
»TóŚnie do proporcyi idei i staje się niezmiernym 
„jak dogmat; w tenozas, musimy przyznać, Ze fakt 
„ten nie mająo sobie nic równego, coś zneczy. 
„Napróżno chcielibyśmy odwrócić. oczy od lego 
nzadziwiającego obrazu wieczystóści; my; eo 
»Przyszli po największych prześladowaniach jakie 
„Rzym doznał od wieków męczenników, wyrzec mu- 
nSimy : ` zaista , ` obietnice czasów spełnią się. Ma- 
»rzeniem filozofii było obalić władzę papieską, bo- 
„wiem dobrze ona wiedziała, 3 
„ta serce katolioysmu, i że chcąc go zabić, trzeba 


że tam jest: głowa, | „ 


EkorespondeRcya Czasu. 


Berlin 26 października. 

+ Hr. Esterhazy powrócił z Wiednia. Czy przy- 
wiózł z sobą jaką odpowiedź na notę pruską z 13go 
b. m., nie mógłem się dotąd dowiedzieć. Domyślam 
się z obecnego rzeczy położenia, że przywiózł 
tylko nową informacyą dla siebie. Zdaje się bowiem, 
że nieporozumienie istniejące pomiędzy Austryą a 
Prusami ma być nie w drodze bezpośrednićj wy- 
miany not, które mało czynią nadziei do pojedna- 
nia, lecz w drodze pośrednictwa raz jeszcze roz- 
trząśnione i, jeźli się da, załatwione. Zaszczyt po- 
średniczenia dostał się Bawaryi, trzecićj niejako 
naczelnój potędze niemieckićj, stawającćj bardzo 
chątnie na czele reszty państw związku niemieckie- 
go. Korespondencye wiedeńskie donoszą, że po- 
średnictwo to nie wychodzi samowolnie od rządu 
bawarskiego, lecz przedsiewzięte jest za porozu- 
mieniem się, a raczćj za wezwaniem gabinetu wie- 
deńskiego, któremu w gruncie równie jak gabine- 
towi berlińskiemu chodzi o to, aby rzeczy nie do- 
szły do ostateczności, to jest do podzielenia się 
państw niemieckich w tak waźnćj dla nich i dla 
Europy chwili na dwa przeciwne sobie obozy. W tym 
celu znajduje się tu obecnió minister-prezydent ba- 
warski p. von der Pfordten. Był on wprzód w tymże 
celu w Dreznia; gabinet bowiem saski należy do 
tych, które skłaniają się widocznićj do polityki 
Prus. Ponieważ Bawarya wedle ostatnich wiadomc- 
ści oświadczyć miała w Wiedniu, że trzymać się 
będzie Austryi, jakikolwiek bieg rzeczy wezmą; ró- 
wnoczesna obecność ministra-prezydenta saskiego 
pana Beusta w Berlinie przedstawia się jako ärö- 
wnoważenie możebnój jednostronności pośrednictwa 
bawarskiego. Powrót hrabiego Esterhazego z Wie- 
dnia, po świeżo odbytych tamże konferencyach, 
przypada w samę porę, a po tóm wszystkiem mo- 
żna prawdopodobnie domyślać się, że konferencye 
tutejsze są wynikiem poprzednich umów, że zape- 
wne już tutaj punkta sporu przyjdą do załatwienia 
i p. von der Pfordten, udając się do Wiednia, za- 
bierze z sobą gotowy do ratyfikacyi kompromis 
zgody i jedności Niemiec. Tym sposobem uniknie 


a,|sig osobnych wniosków w Bundestagu i zgorszenia 


niejedności dan ublicznie całćj Europi 
że i katastrofy KA zen egene, ae eg 

Skutkiem porozumienia się kontrahentów traktatu 
20gv kwietnia, będzie nasamprzód rozszerzenie gra- 
nio jego, 0 co Austryi głównie chodzi, a na co i 
Prusy w-nocie swojćj z 13go b. m. warunkowo przy- 
stają. Główną trudność stanowi .pociąguienia tych 
granic. Austrya nie może już 'prawie ani na krok 
jeden w tył się cofnąć; Prusom wypadnie zbliżyć 
się do nićj. Wątpię dotychczas, aby stąd w konie- 
cznóm następstwie wywiązał się alians z Zachodem 
i wojna przeciwko 'Rosyi. Mojóm zdaniem będzie to 
tylko zdobycie i zajęcie silniejszój pozyoyi dn wy- 
wierania wpływu na gabinet rosyjski, aby się upa- 
miętał w-obeo olbrzymiój, która mu grozi walki i skło- 
nił się do przyjęcia podstawy podanych mu wa- 
runków pokoju. Lecz los wyprawy krymskiój może 
wszystkie te rachuby pomięszać. Wypadki zaczy- 
naig być większe niż łudzie, wiodą ich dokąd iść 


„było mierzyć w tę głowę i w to seree. Gdyż pa- 
„piestwo isam chrystyanizm ag nierozłącznemi do 
„tego stopnia, że protestantyzm istnieje tylko pad 
„warunkiem ciągłego utrzymywania wspomnień swe- 
„go buntu, i że wiara jego oparta na nieufności, 
„tylko pobudzając się do nieustannćj nienawiści 
„przeciw temu co on nazwał papizmem, znajduje 
„nieco życia, którego mu brakuje. Trwałość więc 
„papiestwa była dla naszych ojców zadaniem przy- 
„szłości. Ośmnaście wieków są bezwątpienia pięknym 
„tchem w biegu: rzeczy; ' wszakże re obaliwszy włą- 
„dzę papieską, filozofia, którój zadaniem było do- 
„wieść, że władza ta mogła istnieć tylko przy pom 
„mocy niewiadomości 'i barbarzyństwa , "wygrywała 
roeeg, 

woch rewolucya francuska. Znała ona hasło 
filozofii, wymiersyla cios'w serce, powlekła 
5 ’ snie gdzie umarł; lecz cóż? j : 

e? ei na jego miejsce i łańcuch e dÉ 
sprayom i dobrze teraz, jak A AE? 


nie prserwał się tak d 
sz oh dni życia „katolicyzmu. Teraz czas filozofii 
o skończył, niszczyciele spoczywają w prochu 
obok Lutra, encyklopedyi , Rzeczypospolitój i Ce- 
„sarstwa; Rzym jak siał tak stoj, i+w tym środka 
„ohrześciaństwa rozdzieranego przez niedowiarstwo 
D Ara ege jest dziś Papież, jak był za Nerona, 
SA tenozas kiedy rodzący się chrystyanizmu był roz- 
e z rt Bej amfiteatrach przez dzikie 4<wierzęta. 

ea aokofo téj cadownój <trwsłości, "Europa trzy 
„razy zmieniła swą postać, Zgasła starożytność, sko- 
„uat wiek średni; trzy cesarstwa, jak Karola Wiel- 
„kiego, Karola V, Napoleona, wzniosły sig i znikuę- 
„ty; narody świetniały i przeszły; świat nowoodkryty 
dostał się w posiadłość władzy świeckićj i ducho- 
„Wnój; tamta go już postradała, tylko ta ostatnia 


” 


” 
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związki familijne, sympatye, tradycye. Zaczyna bu- 
dzić się na nowo wiara, że nie sam tylko rozum i 
egoizm ludzki rządzą losami świata. 

Najwyźszy trybunał państwa, ustanowiony dwa 
lata temu do sądzenia zbrodni stanu i spraw poli- 
tycznych, zajmował się po raz pierwszy przez cały 
ciąg zoszłego i bieżącego tygodnia sprawą więźniów 
stanu z miesiąca marca 1853 roku, oskarżonych 
o sprzysiężenie w celu przygotowania zbrojnego po- 
wstania, wywrócenia obecnego rządu i zoprowa- 
dzenia rzeczypospolitćj. Postępowanie było publi- 
czne. Wyrok dziś był ogłoszony. Trybunał nie 
przekonał się o istnieniu rzeczywistego sprzysięże- 
nia, ale z zawiązania się centralnego komitetu, który 
miewał tajemne schadski, z zaopatrywania się w broń, 
z wchodzenia w stosunki z zagranicznymi ozłonkami 
stronnictwa demokratycznego (w Meklemburgii, gdzie 
także w tym samym czasie wiele osób uwięziono), 
powziął przeświadczenie, Ze obwinieni knowali zbro- 
dniczy zamiar zmienienia obeonój formy rządu na 
rzeczpospolitą, przygotowując się do rewolucyi. Na- 
czelny prokurator królewski, przyjmując istnienie 
sprzysiężenia za uzasadnione, wnosił o karę wię- 
zienia od 6 do 15 lat; trybunał, który nie uznał 
dowodów przywiedzionój zbrodni za dostateczne, 
przyjął karę więzienia 3 do 5 lat. Na lat 5 kary 
więzienia w domu poprawy skazani zostali: 1) wyż- 
szy nauczyciel gimnazyalny Gercke, 2) doktor filo- 
zofi Ladendorf, 3) doktor medycyny Falkenthal, 
jako najmiącój mający wpływu i jako najczynniejsi; 
na lat 4 skazani: 4) doktor prawa i docent przy 
tutejszym uniwersytecie Collmann, jako najwięcój 
mający inteligeneyi i wpływu, i którego wstrzymać 
powinno było stanowisko jego nauczycielskie od 
podobnych dążności, 5) buchhalter Neo, 6) kupiec 
Selomon Levy, jako szczególnie czynni członkowie 
komitetu; 7) stolarz Geisler, jako członek, który 
okazał wiele czynności w przysposabianiu broni; 
na lat 3 skazani: 8) tokarz Pape, 9) księgarz i 
drukarz Weidle, jako członkowie świadomi celu 
czynności komitetu; 10) ślósarz Haerter uwolniony, 
jako celu tego nieświadomy. Nadto wszyscy ska- 
zani zostawać mają przez lat 10 pod dozorem po- 
licyi. Zabrana broń, amunicya i inne do uzbrojenia 
należące sprzęty, mają być skonfiskowane. Czas wię- 
zienia w ciągu śledztwa nie iiczy się skazanym na 
potrącenie kary. O kosztach nic nie powiedziano. 

Książę Pruski odjechał znów nad Ren. Ma on je- 
szcze w tym miesiącu objąć gubernatorstwo fortecy 
związkowój Moguncyi. Były wicegubernator jéj, feld- 
marszałek austryacki Mertens, oraz czterech innych 
oficerów i urzęduików odchodzącój załogi, otrzy- 
mali dekoracys od króla pruskiego. 

Linia telegraficzna pomiędzy Berlinem a Peters- 
burgiem, która dotąd szła przez Warszawę, idzie 
teraz przez Królewiec, Gumbin, Marianpol, Kowno 
i t.d. Tymczasowo urządzoną tylko jest dla depe- 
szy rządowych. Poczty pruskie przesyłają teraz pie- 
niądze w ilości do 50 talarów, za otrzymaniem za- 
liczki mającój być przesłanój sumy. Przesyłka ta 
jest bezpieczniejsza i tańsza. Otrzymujący list od- 
biera na miejscu wypłatę pieniędzy w ekspedycyi 
pocztowój lub przez roznoszącego listy. Minimum 
portowe zrobionój zaliczki wynosi 1 srebrnik, kie- 
dy dawniój od każdego talara przesyłanego, płaciło 
się '/, srgr., czyli 3 feng. ; 

Tutejszćj Nationalzeitung donosi korespondent 
londyński o odkryciu nareszcie autentyczaych śla- 
dów losu Franklina i towarzyszów jego podróży. 
Los ten był najnieszczęśliwszy, podróżni z głodu 
umarli. Stało się to w bliskości rzeki Backs Great 
Fish River na stałym lądzie pölnoonej Ameryki 
pod kołem biegunowóm. Odkrywca Dr. Rae przy- 
wiózł z sobą naczynia i sprzęty z cyfrą Franklina 
i towerzysza jego kapitana Croziera. 


Paryż 18 października. 
Onegdajszy artykuł Timesa, artykuł oględny i 


„głęboko zastanowić. 

„Lecz żyjemy w czasie, w którym na korzyść 
„stronnictw wynaleziono zrączną loikę, umiejącą 
„przeczyć rasen Stare een ie 

wi nie wyma w rewolucyj 
poi ged? się biei że świat odrodzili, i 
„synowie którzy przyjęli ich wielkość, nie mogą się 
„oswoić z tą myślą, że w oczach ch katolicyzm 
„wznosi się ze szkodą przemijającój ich chwały któ- 
»Tą się szczycą, że Stolica Apostolska z niezdoby- 
»iój swój wysokości spoglądała wzrokiem pełnym 
złkliwęgo politowania i z zupełną ufaością w Boskie 
obietnicę na nasze okropne bunty; na nasze potę- 
We oa ‚ na pożary rozniecone przez nas we 
we ich zakątach świata, na krow przelaną, na 
» ve upadających państw i królów, jak spogląda 

z brzegu stary marynarz na walkę żywiołów, bę- 

dgo ut Ae ze znaków, które widział na niebie, 
„że sy e wiódł gab ustanie jutro, a ocean który wy- 
„stąp! h des, wróci do swych przepaści. 

Das rż = panowania ania sobie „gwałtu przystać 
„nie mo det © myśli niezmiennćj, wieczuej, 

and myślą przeratającą węzorajszej naszej historyi; 

i jeśli rzyznać musimy że skał, d d ry d 
si jeśli p roia morska prz stoi na swem miej- 

su, 20 lata i ndzzyŚwieca jak przedtóm 
?podozas gdy zmączonój neszćj rewoluoyi tylko głu- 
"chy daje się słyszeć odgłos, pooięszem się myśląc. 
” ło skała się od nas codzień oddala, dletego że my 
"naprzód idziemy a ona stol w miejscu; żę porwani 
>niezwyciężonym ruchem postępu (jakby ten: ruch 
„popychejący ludzko 


ść wozoraj się rozpoczął) zaj- | 
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nie myśleli, dokąd iść im zabraniają wyobrażenia, |bez konkluzyi wyraźnój, ale dla tego tóm godniej- 


szy uwagi, pokazał Europie zachodnićj i środko- 
wćj, że Krym traci na wadze, że sprawa wschodnia 
w nową przechodzi fazą, a oraz wytknął Środek 
jedyny jakiego może użyć koalicya na powstrzyma- 
nie Rosyi. O Austryi nikt już nie wątpi. Wszystkie 
uprzedzenia przejrzały. Pudajg za pewne, ża Fran- 
cya i Anglia zawierają z Austryą traktat zaczepno- 
odporny, ratyfikaoya tego traktatu zapewne nie na- 
stąpi aż po wzięciu Sebastopolu. Jeden referendarz 
stanu ogłosił broszurę: Le peuple frangais au 
peuple Russe, w celu zbliżenia chwili pokoju, lecz 
podaje środek rewolucyjny, a na taki nie zgadzają 
się głównie interesowani. Aby nastąpił dobry pokój, 
potrzeba aby Rosya pozostała pod swym obecnym 
kierunkiem i aby kierunek ten systemu swego nie 
zmienił. Wszystko pokazuje, że Rosya nie znajdzie 
żadnego poparcia w Niemczech. Jedność niemiecka 
jest tylko teoryą. Cesarz ujmuje dla siebie i dla 
sprawy europejskiój dwór saski. Posłał on do Dre- 
zna p. Bourgoing, syna posła na dworze saskim za 
pierwszego cesarstwa. Artykuły Lloyda obudzają 
tutaj coraz większą ciekawość. 

Londyński Lord-Major dał obiad, na którym pił 
zdrowie armii angielskićj, francuzkićj i tureckićj, 
Gidy zaś dali obiad w swych koszarach dla dowöds- 
cy gwardyi cesarskićj. Wkrótce muzyka gidów uda 
się na zapowiedziany festyn londyński, który bądzie 
dany na korzyść ranaych i wdów wojskowych po- 
ległych w Krymie. Wiadomości z Krymu są dobre, 
Rust nie wątpi o wzięciu Sebastopoła. Dzienniki an- 
gielskie przesadzają niewygody rannych i chorych, 
Times opisał w najczarniejszych koJorach niewy- 
godę okrętu szpitalowego Columba, a tymczasem 
list pisany przez jednego rannego pod Almą, który 
czytałem, opisuje rzeczony okręt jako wzór porząd- 
ku, wygody i czystości. Anglicy są to zepsute dzie- 
ci, które byle czóm sig zrażają. z 

Jenerał Randon gubernator Algieryi, przybył do 
Paryża dla upomnienia się o godność marszałko- 
wską. Mówią, że upomnienie się jego było bezsku- 
teczne, i że jenerał wziął dymisyą. 

Paryż jest słotny i całkiem jesienny. Usposobienie 
jego jest dobre. Giełda się podnosi. W krótce klub 
dróg żelaznych wejdzie do swego mieszkania zbu- 
dowanego na bulwarach, na gruncie dawnych ką- 
pieli chińskich. Klub cesarski będzie installowany 
przy ulicy Pól Elizejskich w pałacu rządowym, któ- 
ry był dotąd zajmowany przez ambasadą turecką. 
Pałac ten jest wyporządzony. Klub cesarski będzie 
bardzo świetny i zakasuje wszystkie inne. Będą do 
niego należyć wszystkie wielkie figury rządowe. 
Z urzędników są do niego przyjmowani tylko dy- 
rektorowie ministeryów. 

Za pomocą Pereyry i Miresa rząd stuł się panem 
giełdy. Rotszyld trzyma się na boku, w nadziei, że 
jeszcze będzie mógł na giełdzie panować. Fortuna 
jego jest wielka i stalsza niź fortuna Pereiry i Mi- 
resa. Mires wziął apartament po hrabinie Branickićj, 
ale znalazł go dla siebie za skromnym. Robi on 
w nim kosztowne upiększenia. Milliot, jego wspól- 
nik, wybudował dla siebie pałac w okolicy placu 
św. Jerzego i odgrywa w nim rolę mecenasa ar- 
tystów. Pereira, prezes banku ruchomego na miej- 
scu obłąkanego Foulda, rozszerza coraz dalój swe 
operacye i centralizuje industryą. Ma on pod sobą 
drogę żelazną strasburską; ma ulicę Riwoli na któ- 
rój buduje hotel amerykański; ma wszystkie omni- 
busy paryskie, które zlal w jednę kompanią i myśli 
objąć dyrekcyą nad wszystkiemi kompaniami gazo- 
wemi. Wszystko się centralizuje w Paryżu i we 
Francyi. 

Pogrzeb księżny Wirtemberskićj odbędzie się po 
jutrze o godzinie 116j zrana. Po nabożeństwie w ko- 
ściele położonym na wyspie św. Ludwika, zwłoki 
ksieäny będą: odprowadzone do Montmorency. 

P. Trouvó Chauvel, wynagrodzony przez rząd tu- 
racki za stratę przywileju banku stambulskiego, ma 
wyjechać do Stanów Zjednoczonych. 


„ków. Zaślepienie pychy! Jeden pokorny kapłan, 
„(ojciec Lacordaire) przyjaciel niegdyś i towarzysz 
„Lamenego, als którego próżna chwała nie strąciła 
„jak tamtego w bezdenną głębię zwątpienie, podniosł 
„głos swój wymowny z odpowiedzią dla was: ' 

„Nie, ookolwiekbyście czynili, wy którzy nie chce- 
„cie uznać tego co było i co jest, napróżno pójdzie 
„cie naprzód rzucając się bez oddechu na nieskoń- 
„ozone drogi przyszłości,. ten wzrok spokojny uno- 
„Szący sig nad waszą toraźniejszością jak sią unosił 
„nad waszą przeszłością, ścigać was będzie zawsze, 
„wszędzie, aż do ostatnich krańców wieczności; bo- 
„wiem światło to którego, zdaje się wam, potraficie 
„uniknąć ponieważ jest stałe, jest zarazem nieru- 
„home i ruchome. Gdziekolwiekbyście się udali, 
„zawsze Ono jest pośród was, waszym Środkiem, 
„jak słońce od którego na krok oddalić się nie mo- 
„ine. Wy myślicie źe Stolica Apostolska drzemie, 
„te zasypia w przeszłości, wielkiej jak mogiła ol- 
„brzyma, wielkością tego co jój odjgto; mylicie się, 
„przewodniczyła ona zawsze sprawom wieku, prze- 
„wodniozy dotąd, ciągle czuwająca, ciągle czynna, 
„gotowa zawsze związywać i rozwiązywać, Dziś 
„siedy przyjmujemy wszelką sławę przeszłości, naj- 
„mędrsze umysły uznały dobrodziejstwa, które je; 
„winna ludzkość. Wiecie co ona zdziałała? patrzcie 
„na to co teraz działa. * ZER 

Od czasu ogłoszenia tych pięknych i silnych ar- 
tykułów, Stolica Apostolska była wystawioną na 
owe wielkie niebezpieczeństwo: opóźnione syny filo- 
zofii i rewolucyi ośmnastego wieku we Włoszech, 
rzedsięwziąły dokonać dzieła, które się nie udało 
ch poprzednikom; Namiestnik Chrystusów zmuszo- 
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C. k. ministeryum oświecenia zamianowało 
zastępcę nauczycielskiego przy gimnazyum w 
Bernie Augusta Deckera rzeczywistym nauczy- 
cielem przy gimnazyam w Samborze. 


Wiedeń 27 października. W sku'ku uczynio- 
nego zapytania, ministeryum skarbu dozwoliło 
przyjmowania tak w kasach jak i w urzędach 
celnych cwancygierów węgierskich i monety 
złotój z węgierskim herbem i napisem zr. 1848, 
gdyż monety te zupełnie odpowiadają wartości 
monety cesarstwa. 

— Syn lorda Westmorelanda posła angiel- 
skiego w Wiedniu udaje jsię do armii w Kry- 
mie. 

— Cholera w Wiedniu znacznie się zmniej- 
sza. W dniu 24 b. m. umarło 27 osób na 105, 
które zachorowało. Od chwili wybuchu cholery 
w tem mieście zachorowało 2,552 osób, z tych 
wyzdrowiało 881, umarło 882, pod opieką le- 
karszą zostaje jeszcze 789. Komisya sanitarna 
zajmuje się goriiwie stanem zdrowia mieszkan- 
ców, a składki dobroczynne zaopatrują uboż- 
szych ciepłem jadłem i opałem. Kilkanaście ty- 
sięcy złr. złożono w tym celu w dniach kilku. 


Dania. 


Donieśliśmy już z depeszy telegraficznćj o 
zamknięciu w Kopenhadze Izby niższćj (Folke- 
thing). List otwarty króla z dnia 20 paździer- 
nika wydany u tego powodu, ważnym jest pod 
względem pobudek w nim przytoczonych, które 
wskazują jak rząd na opozycyę sejmową zapa- 
truje się. List ten brzmi: 

My Fryderyk VII itd. czynimy wiadomo: Na- 
dzieja którą objawiliśmy przy otwarciu sejmu 
gawiodła nas niestety! Sposób całego postępo- 
wänia Izby ludu (Folkething) nosi na sobie ce- 
chę systematycznego oporu przeciw naszemu 
rządowi. Bez względu na objawione przez Nas 
życzenie, aby terszniejsza sesya sejmowa za- 
kończyła się w czasie oznaczonym przez pra- 
wo zasadnicze, nie wzięto pod obrady dotych- 
czas w sejmie ani jednego z przedłożonych 
przez Nas projektów do prawa, ale raczój zaj- 
mowano się odczytywaniem adresów i pism po- 
dobnych wychodzących z nienawistnego uspo- 
sobienia przeciw rządowi. Nietajone oznaki ta- 
kichże uczuć oxazywano również przy wybo- 
rach w sejmie przedsiębranych jak również w 
sposobie, w jakim prowadzono w Izbie narady 
wbrew dobremu porządkowi, osobliwie kiedy 
ministrowie Nasi głos zabierali. Odłożono na 
bok uszanowanie należne mężom, których w moc 
prawa jakie zastrzegliśmy sobie w $ 19 usta- 
wy zasadniczej, powołaliśmy na naszych do- 
radaców, i których, jak to wyrażnie oświadczy” 
liśmy, po dokładnćj rozwadze tego co dia do- 
bra kraju pożytecznem być może, uznaliśmy za 
obowiązek zatrzymać. Przyjęto wreszcie adres 
do Nas wystósowany, w którym wyrażono nie 
tylko nieufaość przeciw tym mężom, ale zara- 
zem ośmielono sią pomiuąć zupełnie drogę, któ- 
rąśmy obrali po dojrzałój rozwadae, aby utrzy- 
mać jedność mającą za stanowczą wolą naszą 
połączyć na nowo kraje naszemu berfu podle- 
gie, drogę, o którćj wyraźnie powiedzieliśmy, 
Że jest niezbędnie potrzebną, aby mieć nadzieję 
wydobycia się ze stanu zawikłania, w jakiem 
się teraz znajdujemy, zamiast odwleczenia na 
nieoznaczony czas tój chwili na nieobliczoną 
szkodę rozwoju, do którego zamierzony przez 
Nas porządek rzeczy miał lud Nasz przypro- 
wadzić. Spuszezono z uwagi, że sejm duński 
nie może mieć prawa mieszania się w to, cośmy 
ze względu na inne części naszćj monarchii u- 
gnali za potrzebne zaprowadzić, i niepowołany 
ośmielił się mówić w sposób nieprzyzwoity o 


7 przed ośmnastą 
Jest opoka, a na 
ój, a bramy pie- 
Kończę więc jakem 
by odwieczny przy- 
pod zwierzchnictwo 
nój, niczem nie po- 
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Kilka słów co do artykułu zamieszczonego 0 
Autografe Długosza w 240 Nrze Czasu') 
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„Co do lekcewałenią ksiąg i rękopismów po kla- 


2.2 odając „nadesłany nam niniejszy artykuł, jako zda- 
nie, przemawiające za nietykalnością bibliotek klasztornych, 
zupełnie się nań piszemy, byle ci znowu, którym są te 
biblioteki powierzone nietrwonili tych skarbów, a oraz 
niebronili do nich przystępu. (EP. R.) 
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uczynionym przez nas wyborze ministrów dla 
Księstw. d 

Z własnćj i dobrej woli nadaliśmy prawo ga- 
sadnicze królestwa duńskiego pod dniem 5 czer- 
wca 1849, ale tak dobrze jak je nądaliśmy dla 
szczęścia i pomyślności naszego ukochanego lu- 
du, tak również nie moemy cierpieć, aby swo- 
body i prawa, któremi obdarzyliśmy naszych 
poddanych były czy to w sejmie czy za sej- 
mem nadużywane w sposób prowadzący naród 
do zguby. Gdy przeto w okolicznościach za- 
szłych niedostrzegamy najmniejszego podobień- 
stwa, abyśmy doczekać się mogli zbawiennego 
wspólnego dzisłania między naszem minister- 
stwem a dzisiejszą Izbą ludu, a z drugićj stro- 
ny stałe i niewzruszone żywimy przekonanie, 
że wierny nasz lud będzie nadal po naszćj stro- 
nie, że nie pozbawi zaufania swego króla, któ- 
ry mu nadał większe swobody aniżeli jakikol- 
wiek panujący swojemu ludowi, i że będziem 
postawieni tém samém w możności, co oam Spe a= 
szą jest nadzieją, przywiedzenia do skutku rozpo- 
czętego dzieła ustawodawezego w zgodzie z na- 
szym ludem duńskim, przeto odnośnie de $ 
27 prawa zasadniczego postanowiliśmy najwy- 
Séi rozwiązać dzisiejszy Folkethiug. Niniejszem 
więc ogłaszamy terażniejszą Izbą ludu za roz- 
wigzang, i wedle tego wszyscy stosować się 
mają najpoddaniej. Dan na zamku naszym Fre- 
deriksborg ania Pogo października 1854. Wła- 
suą naszą ręką Królewską i pieczęcią podpisa- 
no. Fryderyk Rex— Oerstodt. 


Rossya. 


Ukaz cesarski wydany świeżo stanowi: 
po wyjeździe J. C. W. Wielkiego księci 
stępcy tronu głównodowodz 
gwardyjskim i grenadyerskim do wojsk w po- 
chodzie będących, gubernia Si, Petersburgska 
ogłoszona ukazem zdnia 21 lutego r. b. wata- 
nie oblężeni+, w czasie nieobecności Cesarz: 
wieza, przechodzi pod rozkazy jeneralnego gu- 
bernatora wojennego Petersburga jenerała pie- 
choty Szulgina; 2) równocześnie oddane zosta- 
ją pod jego rozkszy straż celna i inne komen- 
dy nie będące pod rozkazami komendanta wojsk 
w Petersburgu i okolicach pozostałych jenera- 
ła Arbuzowa; 3) jenerałowi piechoty Szulgi- 
nowi celem wykonania obowiązków nań z tego 
powodu przypadających, przyznane są prawa 
dowódzcy oddzielnego korpusu w moe przepi- 
sa regulaminu zarządu wojskowego z dnia 5go 
grudnia 1846 r. 

— Kupcy miasta Sebastopola ofiarowali 15 
tysięcy rer. na budowę wieży obronnej na wzgó- 
rza małachowskiem w pobliżu Sebastopola. 


Turcya 


Z Galaczu donosi między innemi Gazeta Kron- 
stadzka pod dıiem 12 października, iż dnia 5 
b. m. słyszano tam silny ogień działowy wod- 
ległości jak wnoszono pięciu godzia drogi, lecz 
że między Galaczem,  Maczynem i Izakeza 
przez Rosyan zajętemi nie masz żadnćj teraz 
komunikacyi, przeto nie wiadomo jakie tam si- 
ły rosyjskie stoją. Z pod Galaczu widać obóz 
rosyjski pod Reni, gdzie stoi pułk jazdy i oko- 


1) że 
a na- 
acego korpusami 


ło 2,000 piechoty. Tuš nad Prutem pod Reni ` 


Rosyanie sypią okopy. Oddział jązdy tureckićj 
posunął się iigo pod sam zek. i pe wo 
zem nad rzeką, a od Braiły przybyło 7go oko- 
ło 3,000 Turków po większćj części baszybo- 
żuków, których pomieszczono ezęścią w domu 
kwarantanay, częścią po prywatnych mieszka- 
niach. Między mieszkańcami i Tarkami panuje 
EU any liście » Gal 
nnym liście z Galaczu z 16go 

wojska tureckie, które w małych Lee ie 
nych oddziałach stały w Dobiuczy powyäej 


ee 


sstorach, pisze się z 
otyle, oi 
z góry, le 
się na to, 
wały bezp 
bibliotekac 


! Stanow, autorem tego artykuła 
le miałaby władza en; hear 
Ps2y około tego porządek; ale nie piszę 
aby klasztorne księgi i rękopisma spoczy- 


| h. Miały i one swoje straty, tylko milcz 
0 nich, Ginęły książki za życia ed, See 
z biblioteki jego, na co się zacny Prałat użalał. Kla- 
sztorna archiwa i biblioteki broniły się od grabierzy 
po nasze czasy, klątwą na drawiach przybitą; ale 
gdy ta zwietrzała dla literatów, mała nadzieja w ry- 
glach i zamkach, które lada wytrych otworzy. 
Użytkować można z książek tak klasztornych, co 
złożonych po bibliotekach publicznych, byle kto się 


w tém kochał, i to umiał; ale tu rzecz o posiadanie 


ich na własność. Z tych właścicielów książek kla- 
sztornych, nie wiem, czy który wziął się do pióra? 
Argument zaś jakim się zasłaniają: iż grabierz ksiąg- 
żak klasztornych ma swoją dobra stronę, gdyż szły 
książki na ułytek publiczny, 00 zbutwiąłyby po kla- 
sztornych murach? to nie Argument, le wypowie- 
dzenie wojny właścicielowi. Z takim argumentem 
dziś wyniosą cudzą książkę, a jutro komu płaszcz, 
bo ma ich dwa, i t.d. Smutno jest dla nas, stawać 
przy takich prawdach oczywistych, Długo ludziom 
bez nauki, roją się PO głowach podobne argumenta, 
to powiadamy: potrzeba ludzi oświecać; ale spotka- 
wszy się Z SC, za; azdien, to może być tyl- 
apomni , zału; ścinaj 
Sé (ec tie u; ścinając PAST 


Tg 


ieczniej, w Jagiellońskiej lub Osgolińskiego | 


CZAS z Niedzieli 29 Października 1854. 


Czernawody, gromadzą się u wała Trajana, gdzie |kredyt nieograniczony na potrzeby rannych i 


się mają połączyć z wojskami od Szumli nad- 
het pó degt eet Rosyanom, gdy- 
by chcieli zapuszczać się w kraj głębiej. Głó- 
wna kwatera jen. Uszakowa znajduje się w Kë 
badaku. Omer pasza rozdziela siły dla zasto- 
nięcia linii cd Warny do Szumli, elo woj- 
ska, które szły ku morzu otrzymały rozkaz mar- 
Z: iesi iedawno, że 
— Hartmann, o którym doniesiono H > 2 
pojechał? g nad Danija do Konstantynopola pi- 
sze do Gaz. Kolońskiej, iż na własne oczy 
przekonał się o smutoym stanie mieszkańców 
pod Szumla, Dewnem itd. Panuje tam najwię- 
kszy teraz popłoch. Szumia obsadzona jest przez 
zgłodniałych i do rozpaczy przywiedzionych ba- 
szybozuków, którzy żywią się pracą mieszkań- 
ców. W górach między Szumlą i Warną gosz- 
Can razbojnicy roznoszący mordy i łupieztwa 
po okolicy, a bezbronni i lękliwi Bułgarowie 
najczęściej bywają ich ofiarą, nieśmieją oni 
wszakże zaczepiać Franköw zwykle dobrze u- 
zbrojonych i lękają się ich rewolwerów. Ale 
aż pod samą Warną zapuszczają oni swoje za- 
gony, i przed samemi bagnami tego miasta mie- 
szkańcy wsi jednej opuścili zupełnie domy swo- 
je w obawie przed rozbojnikami. 


Księstwa Naddunajskie. 


Rozkaz dzienny naczelnego dowódzcy Zéi A 
4ćj armii fem. bar. Hessa, wydany na d. © 
m. w Jassach do wojsk, które zajęły były Księ- 
stwa Naddunajskie, ogłoszony teraz został i 
brzmi: W chwili ukończonego obsadzenia obu 
Księstw Naddunajskich, wojska 3éj i 4ćj armii 
pod rozkazami memi będące, „wyszły BA stałe 
swoje kwatery. Składam niniejszćm podzigko- 
wanie panem komendantom armii i korpusów, 
tudzież człćj generalicyi i oficerom, a wre- 
szcie dzielnym Żołnierzom, za wzorową wy- 
trwałość w uciążliwych często i długich przez 
bezludne góry marszach, które z wielkiem za- 
dowoleniem mojóm przeszło % miesiące odby- 
wali. Nakazany cel strategiczny dopięty tym spo- 
sobem został, a tómsamóm wykonana wola 
J. C. K. Mości. Tak jak w tym względzie naj- 
większą gotowość wszystkich władz krajowych 
w staranucści około wojsk, ich pomieszczenia i 
zaopatrywania umiem najwdzięcznićj oceniać, 
tak również obowiązkiem moim wyrazić naj- 
chwalebniejsze zdanie o szczególnej karności 
żołnierskićj, gdyż w tak wielkich armiach ani 
jedna skarga niedoszła do mojćj wiadomości, 

rzez co wojska stwierdziły na nowo dawną o 
sobie opinię karności i porządku. Polecam wszy- 
stkim dowódzcom oddzielnych korpusów, aby 
w dalszej dyzlokacyi potrzebne tu i owdzie u- 
zupełnienie w wykształceniu i skompletowaniu 
swoich oddziałów uskutecznili tak ped wzglę- 
dem koni jak i ludzi. 


Kraje Czarnomorskie. 


. D d De- 

szczegóły, pisze p. Lemoinne w : 

Pc zane przez korespondentów aa 
dnich €o do stanu rannych i chorych, GE 
w Anglii mocne wrażenie. Rząd angiels ać, 
wych użył sposobów, aby lepie) aorganizow ; 
służbę szpitalną, składki narodowe SS: WW 
zsyłać zaczęto, tąk, że w przeciągu maa 
tygodnia przeszło 200,000 franków Ae Sek 
redakcyi tego dziennika, który pierw ` Brod 
wił smutne położenie szpitalów angi b 
w Konstantynopolu. eet 

d > 

e gesch éi erf i sierot żołnierzy i ma- 
r ug Kate obecnie w wojnie polegną. I na- 
Per hf pa czele subskrypcyi. Nareszcie 
trzecia składka publiczna urządzona jest od 
rzecia miesięcy; która się zowie Towarzystwem 
Centralaćim pomocy dla rodzin żołnierskich. To- 
ai to zebrało już przeszło dwa milio- 

w. 

SE ielski w skutek czynionych sobie za- 
rzutów, © brak Jadzi w służbie lekarskićj i po- 
trebnych rekwizytów, ogłosił usprawiedliwie- 
nie w dziennikach. Czytamy w nióm, że od 
czasu wyprawy armii wschodnićj angielskićj, 
wysłano do Konstantynopola przeszło 8300 fnt. 
szarpi, a że Anglicy, jak słusznie uczynił u- 
wagę P- Lemoinne, nie mogą się powstrzymać 
od uwag statystycanych, wyrachowali też zaraz 
wieleby rozłożoną tą szarpią morgów ziemi po- 
kryć można. Wysłano także na wschód 1200 
wich butelek portwainu, 500 gallonów wód- 


ki. 26 centnarów herbaty, i w tój chwili jest|d 
3 


datek tuzinów butelek 

w drodze mały dos wódki. Co do lekarzy i 
wina i 200 ga h, tych było 276, tojest 
chirurgów wojskowy® H M KSC J E 
1 na 97 ludzi, gdy D 154. Miele de 
szpańskich mieli Anglicy 1 n3 h gr: > 
Anglicy 21 wozów ambolansowy | engt 
każdy 12 chorych mógł w o co on stało. 
Wszakże nieprzewidziano tog ch zasobów fo- 
Większą część tych pomocniczy nie utrudniać 
stawić musiano w Warnie, gi wozy ambu- 
ruchów wyprawy Krymskićj. "© lazkiem, ale 
lansowe są bardzo pięknym pi bagr marszach, 
oraz bardzo wielkiém utrudzeniem W ozwolił 
i dla tego stary książe Wellington nie Vë wór 
nigdy, aby użytemi były w służbie WU) i kiej 
każdym razie, jawność prasy Ang! i u- 
przyczyniła się do poruszenia czynność dze 
działu całćj Anglii w tym kierunku. Pienią © 
wpływają ze wszech stron. Rząd angielski 1 
tworzył posłowi swemu w Konstantynopo e 


chorych. w: 

Jużeśmy wspominali raz o uwielbieniu, jakie 
w Anglikach wywołuje poświęcenie Sióstr Mi- 
łosierdzia. Czytamy znowu w jednćj e kore- 
spondencyj angielskich: „Widać ciągle w uli- 


cach Pera Szare Siostry, za któremi Żołnierze |b 


niosą w koszach lekarstwa, a giy przechodzą 
w czarnych swych sukniach i białych kwefach 
na głowie, Tarcy stawają z otworzonemi usty 
i wytrzeszczonemi oczyma, przypatrując się temu 
nowemu rodzajowi kobiet giaurów. Prawdziwe 
to błogosławieństwo dla szpitali*. Nieporówna- 
na wyższość kobiet w staraniach koło chorych 
i rannych tak wyraźnie się odbiła, że rząd an- 
gielski wysyła w t&j chwili do Konstantynopola 
40 kobiet do pilnowania chorych, które wybrał 
z szpitalów kobiecych. 

Cholera nierównie więcćj zabrała ofiar na 
wschodzie aniżeli bitwy. Przez 15 dni armia 
angielska zostawała na gołem polu bez namio- 
tów, bez schronienia i bez ognia; a po długim 
braku wody obie armie znalazły się w kraju 
przepełnionym owocami i jarzynami i oprzeć 
się téj pokusie niemogły. Dzienniki angielskie 
napełnione są ciągle jeszcze listami opisującemi 
wypadki już dawne ale z szczegółami nowemi 
i ciekawemi. I tak zdaje się, że w przeciągu 
48 godzin po btwie nad Almą, armie spray- 
mierzone zebrały tysiące karabinów rosyjskich 


b.|i bawiły się ich wystrzeliwaniem, tak, że dzień 


i noc gwizdały kule we wszystkich kierunkach, 
Anglicy ubrali namiot Raglana w ogromne pi- 
ramidy ułożone z broni zdobytćj. Szkoty i gwar- 
dye kłóciły się o zaszczyt, kto z nich wziął 
jedyne działo którego uwieść nie zdołali Ro- 
syanie. Szkoci wpadli pierwsi do reduty, ale 
gwardye zapisały (pierwsze kredą na armacie 
nazwisko pułku. Górale stracili mało ludzi z po- 
wodu szybkości niesłychanćj z jaką poszli do 
szturmu, nie zatrzymując się nawet aby raz dać 
ognia. Ci zatóm którzy nie padli, znaleźli się 
natychmiast w reducie. Karabiny swane Minić, 
okropnie dawały się Rosyanom we znaki. Mó- 
wią, że kule które człowieka wśkróś przeszy - 
ły, raniły jeszcze stojących w drugim szeregu, 

Po bitwie chowano umarłych w wielkich do- 
łach wspólnych, Rosyan zarówno z innemi. Zo- 
stało dużo rannych rosyjskich: lord Raglan po- 
ruczył ich lekarzowi angielskiemu któremu dat 
instrukcye, aby zatknął chorągiew parlamen- 


tarska w razie gdyby nieprzyjaciel powrócił na. 


plac bojo. Lord Raglan zebra? także głównych 
mieszkańców ze wsi tatarskićj będącćj w téj 
dolinie, wytłumaczył im że rannych Rosyan i 
lekarza angielskiego zostawia pod ich opieką. 
Rosyanie obiecali że będą posłuszni lekarzowi 
i w razie danym obronić go potrafią. Wtedy o- 
bie armie w dalszy udały się pochód. Ze wscho- 
dem słońca, pisze korespondent angielski, Fran- 
cuzi zebrali wszystkich swoich doboszy i wszy- 
stkie muzyki na najwyższy szczyt zdobytych 
wzgórzów, i wśród bicia bębnów i odgłosu trąb 
i muzyki przy rotowym ogniu ogłosili jakoby 
światu zwycięztwo nad Almą. Było w tóm pełno 
życia, przenikało to wskróś i porywało, a o- 
taczająca cisza i mgła ranna przyczyniała się 
do wrażenia które opisać trudno, zle którego 
nie w pamięci niezatrze. 
Na Najwyższćm wzgórzu, na wieży telegra- 
ficznćj gdzie naprzód ukazał się sztandar trój- 
kolorowy, Francuzi położyli prosty napis: „Bi- 
twa nad Almą 20go września 1854“. Chociaż 
Rosyanie cofali się w porządku tak, że zabrali 
wszystkie działa z sobą, zostawiali jednak po 
drodze wielką liczbę rannych których armie 
sprzymierzone ciągle zbierały. Jako szczegół 
dość ciekawy podają, że gdy przednie straże 
zbliżały się do wsi Kaczy wyszło dwóch po- 
pów greckich do lorda Raglana prosząc go © 
protekcyą dla kościoła. Jenerał angielski dał 
im natychmiast straż potrzebną. Kościół był 
bardzo bogaty i ozdobny: jedyny to budynek 
töry się cały przechował. Resztę domów złu- 
pili sami Rosyanie i nietrudno też było Angli- 
kom dokończyć dzieła. Tam poraz pierwszy An- 
glicy użyli przyjemności odegrania God save 
the queen na fortepianie rosyjskim; prawda że 
był to fortepian Erarda, tak jak porcelana w tym 
domu była angielska. Śkoro lord Raglan przy- 
był do Bałakławy, obywatele wyszli do niego 
kwiatami i owocami jak niemniej z chlebem i 
solą na tacy prosząc o protekcyą. Zresztą mie- 
ez gdy pierwsza trwoga minęła, wrócili 
o miasta. 
Do tych szczegółów podanych przez p. Le- 
moinne dodajemy jeden jeszcze o którym do- 
wiedzieliśmy się pewnego źródła, tyczący siĘ 
medalu Matki Boskićj który zasłonił w bitwie 
pod Almą jenerała Canroberta. Przy pożegna- 
niu z Cesarzową w Paryżu znajdował się nie- 
tylko jenera? Canrobert ale taxże jenerał Bos- 
quet i dwóch innych. Skoro Cesarzowa a 
medal jenerałowi Canrobert, posunął się jene- 
rał Bosquet i rzekł: „Najjąśniejsza Pani nie 
bierz mi tego za złe, dy Jéj powiem szcze- 
rze, że odznaczenie któróm zaszczyca8Z jene- 
rała Canroberta wzbudza w nas prawdziwą 
zazdrość*,— „Dałam medal, odpowiedziała nato 
Cesarzowa jenerałowi Canrobertowi, bo wiem 
jaki użytek z niego zrobić, — Mogę zaręczyć 
Waszćj Cesarskiej Mości, powiedział wtedy 
jenerał Bosquet, że każden z nas przyjąłby 
medal Matki Boskićj z tém samém religijnóm 
uczuciem, z jakiem go przyjął jenerał Canro- 


bert“. Cesarzowa z radością przyjęła te wyra- 
zy i natychmiast zadosyć uczyniła życzeniu sto- 
jących przed nią dzielnych wojowników. 

— Soldatenfreund podaje następujący list 
z Warszawy z dnia 23go b. m., stan rzeczy 
w Krymie wyjaśnia się powoli. Po dzień 16go 
. m., był on mnićj więcej taki: Sprzymierzeni 
zdaje się, is zaniechali zamiaru szturmu. Umo- 
eniwszy się w sech pozycyi w Bałakławie i 
wysadeiwszy na ląd materya? oblężniczy, po- 
suwają się naprzód ale powoli. W rzędzie tru- 
dności jakie skalisty grunt przedstawia, liczyć 
trzeba jeszcze te, które im stawia załoga oble- 
gana, która nocną porą przedsiębierze wycie- 
czki i burzy rozpoczęte szańce; przyczynia się 
też do tego artylerya rosyjska liczniejsza na 
Bun en, ` stronie aniżeli mniemano. Jeżeli stra- 
ty sprzymierzonych 84 m tego powodu niezna- 
czne jak utrzymują, to przecieś cel bywa do- 
piętym, bo roboty SĄ famowane i zwlekane. Za- 
łoga Sebastopola złożona z marynarzy najlep- 
szym ożywiona jest duchem. Dowódzcy ich a 
między nimi głównie Nachimów i Korniłów (nie 
żyje) dają ze siebie przykład. Książę Menszy- 
tow stoi z wojskiem lądowem pod Inkermanem, 
a spodziewane posiłki raz poraz nadciągają do 
niego. Mówią wprawdzie o dywersyi ze strony 
północnćj przez flotę egipsko-turecką z wojskiem 
lądowóm na pokładzie. Jeżeli oddział wojska 
lądowego nieznaczny, to przedsiewzięcie to nie- 
ma żadnego znaczenia, jeżeli zaś jest większy, 
natenczas zmusza sprzymierzonych dzielić swo- 
je siły i może być dla nich zgubniejszy niż dla 
oblężonych. Z tego się pokazuje, iż położenie 
wojsk rosyjskich pod Sebastopolem jest gaspa- 
kajające, i usprawiedliwiałoby to depeszę dono- 
szącą, że po dzień 14go b. m. wszysiko się do- 
brze wiedzie. Wszelako nadmienić tu musimy, 
że powyższe słowa depeszy są w zwykłym 
w Rosyi stylu wojskowym, i znaczą tyle co gdy- 
by powiedziano, że nic nowego nie zaszło. 


kronika miejscowa | zagraniczna. 

— W tych dniach spuszczono z warsztatów żeglugi pa- 
rowój w Warszawie na Solcu 21szą gabarę żelazną, któréj 
dano imię „Bronisława“ i ta ruszyła natychmiast do Gdańska. 
Oprócz istniejących już 9ciu statków parowych, trzy inne 
„Pilica“, „Niemen“ i „Narew“ są na ukończeniu. 

— Pułkownik rosyjski hr. Orłów, który jak wiadomo 
ciężko ranny został pod Sylistrya, przybył do Heidel- 
berga po poradę do Dra Cheliusa. Nosi on przewiązane 
oko i rękę na chustce. i 

— Dnia 19 b. m. otwarto w Strassburgu posiedzenie 
konsystorza wyznania augsburgskiego, nabożeństwóm w ko- 
ściele św. Tomasza i sprowadzono w tym celu wymo- 
wnego kaznodzieję protestanckiego pastora Werny z Pa- 
ryża. Mówił on już blisko godzinę, kiedy nagle ustał. 
Mniemano, że zmęczony chce wytchnąć, lecz w tój chwili 
kaznodzieja zaczął się chwiać i upadł tknięty apopleksyą. 
e O A EA 


Przyjechali od d. 27go do 28go października. 
HOTEL DREZDEŃSKI. Wiktor Ludwik wł. dóbr 
z Borowy. Dunikowski Jan wł. dóbr z Tęgoborzy. 
Wyjechali. Romaszkan Mikołaj, Ostrowski Leon 
do Wiednia. Słonińska Paulina do Mysłowic. Goeblowa 
Franciszka do Warszawy. 


rr ere EE OTOZ SAEED 
kurs papierów publicznych i gieniędzy 

Wiedeń. Kursa telegraficzne z d. 28 października: — 
Metaliki 5-proc. 83*/,. — Metaliki 4"/,-procent. 73 t/z. 
Metaliki 4-pr. 65'/ę. — 4-pr. z 1852 r. 92. — 23/ę-pr. 
487/, 5: — 1-pr. 191/, z ciągn. — z 1880 r. 250, 802. — 
Augsburg 121 '/ę. — Londyn 11 kr. 40Y,. — Paryż 140. 
Akcye Bankowe 1225. — Akcye kol. żel. półn — Fer- 
dm, —. — — Pożyczka z r. 1851 lit. A. — —, B. — 
Ost-Donau Dampfsch. —. 

Kurs krakowski 28 paździer. Bankn. austr. And, 98 
płacą 921/g. — Pruski kurant żąd. 111 pł. 1107/4. — 
Ruble sr. nowe żąd. 108 płacą 102. — Cwancygiery 
nowe ż. 118%, pł. 112}. — Cwancyg. stare š 118'/, 
pł 1121/,. — Imper. ż. 85°/,, pł. EN — „Dukaty austr. 
hol. 4. 20%, pi. 194/5. — 20-franki ż. 84'/, pł. 84'/g. 
Listy zast. pol. ż. 99'/, płacą 98'/ę. — Listy zast. gal. 
iąd. 87 pł. 86'/ą. Obligi Indemn. ż. 76*/,, pł. 76/5. 

Kurs lwowski d. 25 paździer. Dukat holend. 5 złr. 
kr. 46. — Dukat ces. 5 złr. 51 kr, — Półimperyał ros. 
10 złr. 5 kr. -— Rubel ros. 1 złr. 56 kr. Talar pru- 
ski 1 złr. 50 kr. — Polski kurant i pięciozłotówka 1 złr. 
25 kr. — Kurs list. zast. w gal. stan. Instytucie kredy- 
towym: Kupiono prócz kuponów 100 po złr. — kr. — 
m.k. — Sprzedano 100 po złr. 86 kr. —, — Dawano 
za 100 dr, 85 kr. 80 Żądano złr. — kr. —. 

Kurs wiedeński z d. 27 październ. Metaliki 83?/, 
Nowa pożyczka 78!/ą. — Akcye Banku wied. 1224. — 
Akcye kolei żelazn. półn. 1755/4. — Agio od złota 243/, 
od srebra 21/4, — Oblig. uwoln. grunt. 80. — Poży- 
ezka ostatnia narodowa 87*/4: 

Kurs wroclawski z d. 27g0 paźdz. — Banknoty. 
austr. Bäi, d. — Bankn. pol. 91 żąd. — Listy zastawne 
polsk. dawne 881/, d. — nowe — d. — Listy zast. poznańs. 
4-proc. 1003/, dają — dto. 8 /g-proc. 987/, żąd. — Kolój 
Krakow. górn. Bzląska — ż. 


Przegląd Polityczny. 


Wieden 27 geng TAA 
d e wojskowe rozpoczęły się- 

o nowych: usbrojeniach, Wszakże Geen Ie 
zapewnić, 30 0 wojnie zaczepnój Z E e Ce 
myśli. Wstrzymanie się gwardyi rosyjs d ES we 
przyjętóm tu zostało za oznakę usposobień po er 
wych Rosyi. Zima zejdzie na układach, które bar- 
dzo być może, że sig % rozstrzygnieniem losów Se- 


3 


bastopola rozpoczną. Coraz więcój przemaga tu prze- 
konanie, że w tój całój sprawie Europa pracuje na 
wyłączną korzyść Anglii. Wpływ dyplomacyi angiel- 
skiój w Carogrodzie i Bukareszcie, wzrasta. Tutej- 
szy gabinet niedobróm patrzy na to okiem. 

Książę Gorczakow otrzymał dziś depeszę przez 
Warszawę z Krymu, która donosi, że do 21go po- 
mimo ognia na liniach fortyfikacyjnych, nio ważne- 
go niezaszło. 
` Dwór przywdzieje żałobę do 13go listopada po 
Królowój bawarskićj, która była matką Arcyksiężnój 
Hildegardy. NN. Państwo zajmą pomieszkanie w Bur- 
gu od poniedziałku. Zdrowie N. Pani jest w pożą- 
danym stanie. 

Znad doln Dunaju 24 paädziern. 

K. H. Wiadomości z Sebastopola nadeszłe tu przez 
Odessę dochodzą do dnia 2igo. Bombardowanie 
trwa ciągle. Skutek jego ma być dla sprzymierzo- 
nych bardzo zaspakajający. Że Rosyanie odnieśli 
także niejakie korzyści, że wiele okrętów floty sprzy- 
mierzonćj bardzo uszkodzili, że pewną liczbę dział 
armii obiegającój zdemontowali, jest rzeczą bardzo 
naturalną, bo w takiój walce straty muszą być po 
obudwu stronach. Podług wiadomości z Warny, 
sprzymierzeni wybili z dnia 17g0 na 18ty dwa wy- 
łomy, a w dniu 19 miało przyjść do spotkania się 
obudwóch armii, które jednak Zed i io- 
sło skutku. Admirał Korniłow poległ Btesgr gie, 
repem pękniętćj bemby. 

Podług wiarogodnych wiadomości z Bukarezztu, 
Muszar pasza komendant tamecznój załogi i Derwisz 
pasza komisarz turecki w Ksigstwach, usunięci z0- 
stali z posad swoich. Komissarzem tureckim został 
Fuad Effendi. Dotąd utrzymywał zawsze Hospodar 
wołoski własnego dyplomatycznego ajenta w Kon- 
stantynopolu, w skulku czego ks. Stirbey zamiano- 
wał takim ajentem Logoteta Aksardäi i wysłał go 
do głównój kwatery tureckićj. Ministeryum tureckie 
atoli nieuznało go i na tym samym statku parowym, 
na którym przyjechał, musiał powrócić do Warny. 

Na morzu Czarnóm znowu uspokoiło się nieco, 
i wszystkie okręty, które dla burz w Warnie przy= 
Be zostały, wypłynęły teraz z posiłkami do 

rymu. 


Depes ze telegraficzne. 

Czerniowce 28 paźdździernika, (Kor. Aust.) 
Według doniesień z Krymu bombardowanie Seba- 
stopola trwało do 20go b. m. i na takowe odpo- 
wiadano z twierdzy. Admirał Korniłów miał po- 
ledz od odłamu granatu. O rezultacie bombardo- 
wania trzeba na bliższe szczegóły czekać. 

Petersburg 26 października. (Gaz. Krzyż.) 
Książę Menszyków donosi iż od 20 do Alen (8— 
9 v. s.) roboty oblężnicze trwały nieprzerwanie pod 
Sebastopolem. Rosyanie odpowiadali skutecznie na 
ogień nieprzyjacielski a fortyfikacye nie poniosły 
znacznego uszczerbku. (Gazeta Krzyżowa da- 
daje, iż dziwna rzecz że depesze z Sebastopola 
przychodzą przez Petersburg, a nie przychodzą 
teraz przez Paryż. Zdaniem jéj głównie o to idzie aby 
przerwać oblężenie, gdyż nie masz twierdzy któ- 
raby się mu oparła na wyją Sei Doniesienia jednak 
pów armii rosyjskiój są bardzo niepewne i nie 

Konstantynopol 19 październ. 


syanie obsadzili Eupatoryę. (Pressa) Ro- 


Gaz. Bukar. twierdzi, że w obozie w Krymie 
odbyto naradę wojenng, na którój jen. Canrobert 
proponował wzięcie twierdzy szturmem, lecz lord 
Raglan opierał się temu, z powodu, iż stracił już 
3000 ludzi, a wzięcie szturmem kosztować może 
10,000, nie chce więc brać odpowiedzialności za 
takie straty przed parlamentem i narodem, lecz pro- 
ponuje oblężenie formalne, na co się zgodzono. 

Kop. Kor. donosi, że wiademość jakoby ze stro- 
ny Austryi i Prus miała być wystosowane nowe 
wspólne wezwanie do gabinetu petersburgskiego po- 
twierdza się. W Wiedniu spodziewają się, że we- 
zwanie to nie pozostanie bez wpływu na toczącą 
się kwestyą. 

Taż sama Koresp. donosi, że na dniu 12 woj- 
ska sprzymierzone opuściły Bałakławę zostawiwszy 
w nićj tylko rezerwy, i posunęły się ku Sebastopo- 
lowi. Od dnia 9go ogień obustronny trwa ciągle, a 
Rosyanie ciskają na sprzymierzonych bomby, które 
w większój części w powietrzu pękają. 

Według raportów z Konstantynopola zdnia 19go 
nadeszły tam wiadomości z Krymu z dnia 18g0, we- 
dług których przednia straż rosyjska przeciągnęła 
przez Eupatoryą. Sprzymierzeni stoją Ni eng sil- 
nój pozyoyi nad Kaozg i w, mace Men 
dnój wątpliwości, że SI mę przyjdzie nie- 
ide, Jeer 7 d 7go b. m. Wielcy książęta 
Mikołaj i Michał przybyli s Odessy do Kiszeniewa i 

iezli księciu Gorozakowowi patent naczel 
przywiez täteg reiege + nego 
wodza w Nowo Rosyi. edna dywizya Jazdy (zape- 
wne rezerwowćj) przeszła D niestr pod Soroką i u- 
WE ee E 

Z Zadry don a 2080, iż ks, Daniel Czar- 

órski przybył tam z archi AP 
st? = ac Imandrytg Cetynii i uda- 

Gaz. Krzyżowa otrz 
pe z powodu nienawistn 
stosunków Franoyi a mi 
tudzież kroków przez į 
nawet oczerniania ich 
zamknięciem. 

„„orsen Halle donosi, że na posiedzeniu Land- 
thingu w Kopenhadze 23g0 odczytano pismo mini- 
steryalne zawieszające obrady 16) izby aż do zwo- 
łania nowój isby niższej. 

— a 


ymala ostrzeżenie piśmien- 
ego zaczepiania politycznych 
anowicie rządu tamecznego, 
nne rządy przedsiębranych , a 
. Dziennik zagrożony został 


e eben 


RZĘDÓWE. 


Kundmachung. 


[N. 25,255.] Zur Erzielung der erwünschten Gleichar- 
tigkeit und Einheit in dem Verkehre der als österr. 
Special-Commissionen für die Betheilung österr. Künstler 
an der im Jahre 1855 zu Paris stattfindenden allgemei- 
nen Industrie- und Kunstausstellung. bestellten. Kunstaka- 
demien in Wien, Mailand und Venedig hat das h. k. k. 
Ministerium für Kultus und Unterricht lant Erlass vom 
ten Oktober 1854 Z, 14,675 es für zweckmässig be- 
funden, dass vom h. k. k. Handelsministerium für den 
unmittelbaren Verkehr mit der kais. französischen Aus- 
stellungskommission in allen die Betheiligung der österr. 
Industriellen an der genannten Ausstellung betreffenden 
Angelegenheiten ‚aufgestellte Central-Comite auch für den 
unmittelbaren Verkehr mit der genannten Austellungs- 
kommission in Paris in allen die öster. Kunstbetheiligung 
betreffenden Angelegenheiten zu benützen und zu diesem 
Behufe jenem. Central-Comite den Referenten in Kunst- 
angelegenheiten beim k., k. Unterrichtsministerium, Franz 
Grafen Thun, als Mitglied für die Kunstangelegenheiten 
beizugeben. 

Durch diese Verfügung tritt in der den Kunstakade- 
mien in Wien, Mailand und Venedig. übertragenen, die 
Wahl und Prüfung der für die Pariser-Kunstausstellung 
bestimmten Werke österr. Künstler betreffenden Wirk- 
samkeit keine Aenderung ein; in allen übrigen Bezieh- 
ungen aber. stehen sie unter dem erwähnten Central- 
Comite in Wien, an welches sie, ihre Anträge, ällfälligen 
Anfragen oder sonstigen Berichte, zu, erstatten haben, 
indem sie durchaus in keine unmittelbare Verbindung 
mit der Ausstellungskommission in Paris zu treten haben. 

Was mit Bezug auf die hierortige Kundmachung vom 
10ten August 1854 Z. 18,099 zur allgemeinen Kennt- 
niss gebracht wird. 

Von der k. k. Landes-Regierung. 


Krakau am 17ten Oktober 1854. 


(1057) Obwieszczenie. (2-3) 

W celu uzyskania pożądanego jednakowego postępowa- 
nia w udzielaniu się akademii sztuk pięknych w Wiedniu, 
Medyolanie i Wenecyi, które ustanowione zostały jako 
specyalne komissye dla artystów austryackich w celu udzie- 
lenia się ogólnćj wystawie sztuk i przemysłowości w Paryżu 
w roku 1855 istnieć mającćj, wysokie c. k. Ministeryum 
oświecenia rozporządzeniem z dnia 7 października 1854 
N. 14,675 uznało za stósowne, postanowiony przez wy- 
sokie c. k. Ministerium handlu centralny komitet (dla bez- 
pośredniego udzielania się z cesarsko-francuskiemi komis- 
syami wystawy pod względem udziału przemysłowców au- 
stryackich przy tójże wystawie co do dotyczących sie 
spraw) użyć również do bezpośredniego komunikowania 
się z wyżćj wzmiankowanemi komissyami wystawy w Pa- 
ryżu, w wszystkich sztukę austryacką dotyczących spra- 


wach, i w tymże celu nadać temu komitetowi jako ezlon- | 


ka, Referenta w sprawach sztuki przy c. k. Ministeryum, 
Franciszka hrabiego Thun. À 

Przez to powyższe rozporządzenie nie zachodzi żadna 
zmiana w zakresie działania akademii sztuk pięknych w Wie- 
dniu, Medyolanie i Wenecyi „go do poruczonego im wy- 
boru i rozpoznawania dzieł artystów ‚austryackich na wy- 
stawę przeznaczonych, w wszystkich ale innych podlegają 
one komitetowi centralnemu w Wiedniu, któremu wszyst- 
kie swe projekta, zapytania lub sprawozdania innego ro- 
dzaju, przedkładać są winne, — a to ze względu że one 
nie mają wchodzić w bezpośredni związek z komissyą 
wystawy w Paryżu. M 

Co odnośnie do obwieszczenia z dnia 10 sierpnia 1854 
N. 18,099 do ogólnćj podaje się wiadomości. 

Z e. k. rządu krajowego. 


Kraków dnia 17 października 1854. 


Cirkulare 
an sämmtliche Ortsobrigkeiten. 


(1060) (2-3) 


[N. 18,228.] Von Seite der Sandecer k. k. Kreisbe- 


hörde wird bekannt gemacht, dass zur Verpachtung des 
Neusandecer städtischen Gutskörpers Żeleźnikowa auf sechs 
nach einander folgende Jahre das ist, auf die Zeitperiode 
vom 24ten Juni 1855 bis dahin 1861 — der zweite 
Lizitationstermin auf den 1ten Dezember 1854 festge- 
setzt worden ist, welche Lizitation in der Neusandecer 
Magistrats-Kanzlei abgehalten ‚werden wird. 

Der Ausrufspreis beträgt nach dem Marktpreis-Durch- 


schnitte der letzten 6 Jahre 659 fl. 21'/, kr. CMze.| 


Die Pachtlustigen haben an dem bestimmten Tage um 
die 9te Vormittagsstunde in, der Neusandecer Magistrats- 
kanzlei zu erscheinen, und das 10°/,-tige Vadium bei- 
zubringen. 

Die Lizitationsbedingnisse- werden bei der Lizitations- 
verhandlung bekannt gegeben, und es steht übrigens frei, 


auch wor der Lizitation in: die Lizitationsbedingungen | 


beim istrate Einsicht zu nehmen. 


Sander am 24ten Oktober 1854. 


Ta aa >... 


16,298 F. M. 1854. 


oer) Kundmachung. 


(1-8) 


des k. k. Finanz _ Ministeriums vom 15ten|e- k- Ministra Skarbu z dnia 25go pa- | 


‚Oktober 1854, 
Se Wiedereinbringung de 
in der „Stadt u betreffend 
5 . apostoli KS 
Seine k. k i lische Majestät haben mit 
Allerhöchster Entse Wb 18. August 1. J. die 
Wiedereinführung der Sp Wës Srzehrungssteuer in 
der Stadt Krakau vom 1. " 1854 an, zu ge- 
statten geruht. 
Von diesem Tage an, 
standene Schlacht- und Tr anksteuer 


tritt die ‚bisher in Kopie 


Antoni Kłobukowski Redaktor odpowiedzialny, 


ausser Wirksamkeit 7. 


à Nr. 26,069 Kundmachung coss-1-3) 


der k. k. Finanz-Landesdirektion zu Lemberg 
d. 10 Oktober 1854 Z. 43,870 


‚betreffend die Einführung und den Verschleiss 
der Stempelmarken, insbesondere jener für 
Kalender und Ankindiguńgen. die Uiberstem- 
plung derselben und der auf Gewerbs- und 
Handels- Büchern befestigten Marken, dann 
Stemplung der Spielkarten. 
Zur Austührung der Bestimmungen der Erlässe des 
hohen k. k. Finanzministeriums vom 28ten März 1854, 
und 29 September 1854 (Reichsgesetzblatt 1854 Stück 
24 und 80 Nro 70 und 248), wornach die Verwendung 
von Stempelmarken statt des Stempelpapiers, und zwar 
bis auf weitere Anordnung neben dem letzteren, mit 1ten 
November 1854 in Wirksamkeit zu treten’ hat, wird im 
Grunde des Erlasses des hohen k. k. Finanzministeriums 
vom 29ten September 1854 Z. 41,718 folgendes zur 
allgemeiner Kenntniss gebracht: 

1) die bisher von den Stempelämtern besorgten Amts- 
handlungen ($. 2 der mit Gubernial- Kundmachung 
vom 16ten April 1850 Z. 4,657 bekannt gegebe- 
ner Verordnung des hohen k. k. Finanzministeriums 
vom 9ten April 1850) hinsichtlich der Handels. 
und Gewerbsbücher, von welchen die Parthei die 
Gesammtgebühr guf dem lten Bogen des Buches 
entrichten will, dann die Uiberstemplung der auf 
Handels- und Gewerbsbüchern befestigten Stempel- 
marken wird in Lemberg dem k. k. Gebiihrenbe. 
‚messungsamte, ausserhalb Lemberg aber den k. k, 
Steuerämtern ausschliesslich übertragen. ` 

2) Der Verschleiss der Stempelmarken für Kalender 

und Ankündikungen, und die Uiberstemplung dieser 
Stempelmarken, bleibt den k. k. Steuerämtern allein 
vorbehalten. Ber 

Die Stemplung der Spielkarten auf die bisherige 
Art, wird den k. k. Hauptzollimtern in Lemberg 
und Krakau übertragen. 


d 


den im Landesregierungsblatte für das Krakauer Ver- 
waltungsgebieth, Jahrgang 1854, VIII Stück Nro. 30 
kundgemachten hohen Finanzministerialerlass vom 29ten 
September 1850 zur allgemeiner Kenntniss gebracht. 


Von der k. k Landes Regierung 
Krakau den 22ten Oktober 1854. 
kk Landes- Praesident 
“Franz Graf Mercandin. 


d.Nr.26,060 (Obwieszczenie (1063-1-3) 


c. k. Dyrekeyi Krajowćj Skarbu we Lwowie, 
z d. 10 października 1854 r. Nr. 43,870 
tyczące się zaprowadzenia i sprzedaży mar- 
ków stęplowych, szczególnie na Kalendarze 
i obwieszczenia, przestęplowania tychże i mar - 
ków na książki przemystowo- handlowe przy- 
mocowanych tudzież steplowania kart 
do grania. 

W wykonaniu przepisów rozporządzenia wysokiego c. 
k. Ministerstwa Skarbu z dnia 28 marca 1854 i 29 
września t. r. (dziennik praw Państwa z r. 1854, Część 
24 i 88, Nr. 70 i 248), wedle którego używanie mar- 
ków stęplowych w miejsce papieru stęplowego, a miano- 
wicie aż do dalszego postanowienia obok ostatniego z dn. 
1go listopada 1854 w działalność ma nastąpić, na za- 
sadzie reskryptu wysokiego c. k. Ministerstwa Skarbu 
z dnia 29go września 1854 Nr. 41,713, podaje się do 
POWSZechnej wiadomości: 

1) Uskuteczniane dotąd przez urzęda stęplowe czynno- 
ści ($. 2 rozporządzenia wysokiego c. k. Minister- 
stwa Skarbu z dnia 9 kwietnia 1850, obwieszcze- 
niem gubernialnóm z dnia 16 kwietnia 1850 roku, 
Nr. 4,657 ogłoszonego), względnie książek handlo- 
wo-przemysłowych, od których strona łączną nale- 
żytość na pierwszym arkuszu książki opłacić sobie 
Życzy, tudzież przestęplowanie marków stęplowych 
na książkach handlowych i przemysłowych przymo- 
cowanych, porucza się wyłącznie we Lwowie e. k. 
Urzędowi do wymiaru należytości przeznaczonemu, 
po za Lwowem zaś c. k. Urzędom podatkowym. 
Sprzedaż marków stęplowych na Kalendarze i ob- 
wieszczenią posłużyć mających, tudzież przestęplo- 
wanie tychże marków stęplowych, pozostawia się 
wyłącznie c. k. Urzędom podatkowym. z 
Stęplowanie kart do grania w sposób dotąd prakty- 
kowany, porucza się c. k. głównym Urzędom cel- 
nym we Lwowie i Krakowie. 
| Zamieszczone powyżćj obwieszczenie, odnośnie do ogło- 
|Szouego w dzienniku Rządu krajowego dla obwodu rzą- 
dowego Krakowskiego z roku 1854, część VIII Nr. 30 
reskryptu wysokiego c. k. Ministerstwa Skarbu z dnia 
,29g0 września 1854 r., podaje się do powszechnćj wia- 
domości. 


NN Z Z O EZ O OO 


2) 


3) 


Z c. k. Rządu krajowego, 
w Krakowie dnia 22 października 1854 r. 
C. k. Prezydent Rządu krajowego 
Franciszek Hrabia Mercandin, 


| 


Aa 16,298 F. M. 1854. 
Obwieszczenie. 


ździernika 1854, 


w mieście Krakowie. 

Jego c. k. Apostolska Mość raczył dozwolić Naj- 
wyższćm Postanowieniem z dnia 18 sierpnia b. r. przy. 
| wrócenie ogólnego poboru akcyzowego w mieście Krako- 
‚wie od dnia 1 lıstopada 1854 poczynając. A 
| | w 

Od powyższego dnia poczynając, Zniesiony zostaję 
„istniejący dotąd w, Krakowie podatek od trunków i rzezi 


nn. CZAS ź Niedzieli 25 Paźdżiórhika 1854. _ 


Vorstehende Kundmachung wird hiemit beziglich auf 


und es werden von den in dem angehängten Tarife 
* benannten Gegenständen die bei denselben aufgeführ- 
ten Gebühren bei dem Eintritte über die Linie, bei den 
an denselben aufgestellten Lienienämtern und dem im 
Innern der Stadt befindlichen Verzehrungssteuer-Haupt- 
amte dann bei den steuetbaren Viehschlachtungen und 
bei Einbringung der Brodfrüchte in die Mühle durch 
Pächter eingehoben. In Folge dessen wird Nachstehen- 
des zur allgemeinen Kenntniss gebracht: 

$. 1. Die Stadt Krakau wird in Absicht auf die Ver- 
zehrungssteuer als geschlossen erklärt. 

$. 2. Die Punkte, an welchen die Einbringung und 
Ausladung steuerbarer Gegenstände gestattet ist, werden 
bekannt gemacht und auf eine kennbare Art bezeichnet 
werden. _ - 

An allen andern Punkten ist die Einbringung und 
Ausladung steuerpflichtiger Gegenstände bei Vermeidung 
der auf die vorschriftswidrige Einbringung steuerbarer 
Gegenstände verhängten Strafen verbothen. 

$. 3. Alle in dem angehängten Tarife benannten Ge- 
genstände müssen bei ihrer Einbringung inner die Steuer- 
linie bei dem am Eingange aufgestellten Linienamte ge- 
stellt und nach Gattung und Menge mündlich oder schrift- 
lich angegeben (angesagt) werden. 

Auf Grund dieser Ansage wird die tarifmissige Steuer- 
gebühr bemessen und solche gegen Ausfolgung einer auf 
ämtlich vorgedrucktem Papiere auszufertigenden Zahlungs- 
bollete (Steuerbollete) eingehoben. Vor Entrichtung der 
Gebühr und Empfang der Bollete und vor Beendigung 
der hiernach vorzunehmenden Untersuchung (Beschau) 
des angegebenen Gegenstandes in Absicht auf dessen 
Gattung und Menge, darf derselbe nicht von dem Amte 
weg in das Stadtgebieth gebracht werden. 

Von der Steuerentrichtung sind blos reisende rück- 
sichtlich jener steuerbaren Gegenstände ausgenommen, 
welche sie in einer ihrem Reisebedarfe angemessenen 
Menge zum eigenen Verbrauche während der Reise mit 
sich führen. 

$. 4. Frei von der Entrichtung der Gebühr sind fer- 
ner steuerbare Gegenstände, wenn sie von einer Parthei 
in einer so geringen Menge eingebracht werden, dass 
von der Gesammtmenge dieser Gegenstände die entfällende 
Steuergebühr mit Einschluss des Gemeindezuschlags den 
Betrag von Einem Kreuzer nicht erreicht. 

$. 5. Ausgenommen von der Steuerentrichtung an der 
Steuerlinie sind das unter der Tarifpost 10 benannte 
Schlachtvieh, dann die in der Tarifpost 31 benannten 
Brodfrüchte. 

Das erstere ist wie bisher bei der Schlachtung, die 

letzteren ebenfalls wie bisher bei der Vermahlung in der 
Stadt Krakau zu versteuern. 
į $. 6. In der Regel ist die Steuergebühr nach der von 
dem Steuerpflichtigen selbst‘ angegebenen (angesagten) 
Gattung und Menge zu bemessen. Bei einer entdeckten 
unrichtigen Angabe jedoch wird die Steuergebühr entwe- 
der nach der angegebenen oder der vorgefundenen Gattung 
und Menge eingehoben, je nachdem die Gebühr in dem 
einen oder dem anderen Falle, mit dem höheren Betrage 
entfällt. 

$ 7. Sind die steuerbaren Gegenstände zur Durchfuhr 
durch die Stadt Krakau bestimmt und hiezu bei dem 
Linienamte angemeldet worden, so findet eine Entrich- 
tung der Verzehrungssteuer unter der Bedinguug nicht 
Statt, wenn dieselben entweder bis zum Austrittsamte 
unter Aufsicht begleitet, oder aber bis zu ihrem Wieder- 
austritte unter gefällsämtliche Sperre oder Aufsicht ge- 
stellt werden. 

$. 8. Die bisher bestandenen, die Uiberwachung des 
Verkehrs mit geistigen Flüssigkeiten in Krakau und die 
Hintanhaltung der Anhäufung des hochgrädigen Brand- 
weines in der nächsten Nähe von Krakau bezweckenden 
Vorschfiften, als: 

a) Die unterm 2. April 1851, Z. 3720 republizirte 
Verordnüng des ehemaligen Krakauer Zivil-Admini- 
strations-Rathes vom 20. Mai 184 6, nach welcher 
in den die Stadt Krakau umschliessenden Orten 
Zwierzyniec, Czarna-Wies, Łobzów, Krowodrza, die 
beiden Prądnik, Olsza, Piaski und Dąbie kein 
Brandweingeist und Aquavit unterhalten und bloss 
Schaumbrandwein verkauft werden soll, dann 

b) die Vorschrift über die mit dem Beschlusse des be- 
standenen Senates vom 19. März 1837, Z. 2602 
in Ausführung seiner "Anordnungen vom 24. Juni 
1833, Z. 3684, 81. Juli 1838, Z. 4772 und 5. 
Februar 1836, Z. 7478 eingeleiteten Getränke- 
Kontrolle bei den Getränkhändlern und Schänkern, 
so wie Aż 

c) die Bestimmung, wornach die gebrannten geistigen 
Flüssigkeiten und über die Linienämter Podgórze, 
Mogiła, Warschau, Breslau, Łobzów und Zwierzy. 
niec in die Stadt gebracht werden dürfen, dann 
die Anordnung des k. k. Hofkommissirs vom 15, 
"Juli 1847, Z. 856 über die Landung steuerpflichti- 
ger Gegenstinde an dem Krakauer Weichselufer, 
eben so wie i 
die von demselben unterm 15. Juli 1847, Z. 849 
hinsichtlich der Viehschlachtungen in Krakau ge- 
troffenen Anordnüngen und die bisher in Bezu x f 

M g au 
das heschlachtete Vich bestehende, mit der Verord- 
nung des Krakauer Senates vom 28. Dezember 

1886, Z. 4177 eingeführte Kontrolle bleiben auch 

in der Folge in Kraft. 

$. 9. Die aus den Staaten ` des Zollvereines in die 
Stadt Krakau eißgefühtten steuerbaren Artikel sind Kraft 
des zwischen Oesterreich und Preussen abgeschlossehen 


d) 


e) 


allgemeinen Verzehrungssteuer |tyczące się przywrócenia ogólnego poboru akcyzowego | qi. und Handelsverttages vom 19. Februar 1863 nach 


den in der dem angehängten Tarife beigefügten Anmer- 
kung enthaltenen Bestimmungen zu behandeln. 

g. 10. Die Uibertretungen der die allgemeine Ver- 
zehrungssteuer und den Gemeindezuschlag betreffenden 
Vorschriften werden nach dem Strafgesetze über Gefälls- 
ubertretungen vom Jahre 1835 behandelt. 

(Schluss in der Beilage), 


nern A 


bydła, — a od artykułów, w dołączonćj obok taryfie „ 
wyszczegölnionych, przytoczone obok nich należytości |* 
przy wprowadzeniu przez rogatke, przez urzędy rogatko- 
we tamże ustanowione i w urzędzie głównym podatku 
konsumpcyjnego wewnątrz. miasta Znajdującym się, tu- 
dzież od rzezi bydła opodatkowangj i od wprowadzania 
zboża do młyna przez dzierżawców, pobierane będą. 
W skutek tego podaje się do powszechnćj wiadomości co 
następuje : 

$. 1. Miasto Kraków względnie poboru akcyzowego 
uważane zostaje jako zamknięte. 

$. 2. Punkta, na których pobieranie i wyładowanie 
przedihiotöw opłacie podatkowćj ulegających, jest dozwo- 
lone, ogłoszone i znakami oznaczone będą. 


Na wszystkich innych punktach pobieranie i wyłądo- 

wanie przedmiotów opłacie akcyzowćj ulegających, pod 
zagrożeniem kar na wprowadzanie przedmiotów podątko- 
wi ulegających przepisom przeciwne wymierzonych jest 
zabronione. 
(_$ 8. Wszystkie w dołączonćj taryfie wyszczególnione 
artykuły muszą być przy wprowadzaniu ich w pośród 
rogAtek, w urzędzie rogatkowym przy wstępie ustanowio- 
nym, złożone i według gatunku i ilości ustnie lub 
pismiennie podane (deklarowane). 

Na zasadzie (éi deklaracyi, wymierzoną zostanie nale- 
żytość akcyzowa stósownie do taryfy, i takowa za dorę- 
czeniem bolety płatniczćj (boleta podatkowa) na papie- 
rze przez urząd drukowanćj, wystawić się mającćj, po- 
bieraną. Przed opłaceniem należytości i przyjęciem bolety 
i przed ukończeniem przedsięwziąść się mającój w tym 
względzie rewizyi artykułu zadeklarowanego w zamiarze 
sprawdzenia gatunku i mnogości tegoż, nie może być 
takowy z urzędu odebrany i do miasta poniesiony. 

Od opłaty podatku wyjęci są jedynie podróżni wzglę- 
dnie takich artykułów opodatkowaniu ulegających, które 
w ilości do ich potrzeby w podróży zastósowanćj do wła- 
snego użytku w czasie pódróży z sobą prowadzą. 

$. 4. Wolne od opłaty należytości są następnie arty- 
kuły podatkowi ulegajace, jeżeli przez stronę w tak ma- 
łój ilości wprowadzane zostaną, że od łącznćj ilości tychże 
przedmiotów przypadająca należytość akcyzowa łącznie 
z dódatkiem gminnym kwoty krajcara jednego nie do- 
chodzi. 

$. 5. Od opłaty akcyzowój na rogatce, wyjęte jest 
bydło pod pozycyą 31 taryfy zamieszczońe. 


Pierwsze powinno być jak dotąd przy rzezi, drugie 
podobnie jak dotąd przy mełciu w mieście Krakowie 
opłacane. 


$. 6. Według reguły powinna być opłata podatkowa 
według rodzaju i ilości przez opodatkujących samych za- 
deklarowanćj wymierzoną. Przy odkrytćj nieprawdziwój 
deklaracyi jednak, należytość podatkowa albo według po- 


danego gatunku i ilości lub z ściągni 
dzie, o ile należytość w jednym lub drugim Br 


z wyższą kwotą przypada. 

$. 7. Jeżeli artykuły opodatkowania ulegające prze- 
znaczone są do przewozu przez miasto Kraków i w tym 
celu w urzędzie rogatkowym podane zostaną, w takim 
razie opłacenie podatku akcyzowego pod tym warunkiem 
nie ma miejsca, jeżeli takowe albo do trzędu przez który 
wyprowadzone zostaną pód dozorem odprowadzone, lub 
tóż aż do ich wyprowadzenia pod zamknięcie urzędu cło- 
wego lub dozór oddane będą. M 

$. 8. Istniejące dotąd przepisy, "mające na celu do- 
pilnowanie handlu z trunkami w Krakowie `i w 
nie nagromadzenia wódki wysoko-gradusowój w poblisko. 
ści miasta Krakowa — jako to: 


a) rozporządzenie byłéj Rady Administracyjnój cywilnćj 
w Krakowie z dnia 20g0 maja 1846 pod dniem 
ges kwietnia zeien N. ‚3720 republikowane, wedle 

tórego we wsiach miasto Kraków otaczając! 

jako to: Zwierzyńcu, Czarnój- Wsi, Łóbeowie Lilie: 
wodrzy, w obu Prądnikach, Olszy, Piaskach i Dą- 
biu zabroniono utrzymywać spirytus i okowitę, a 
jedynie wódkę szumdwke sprzedawać /dozwolono 

b) przepis Amen się zaprowadzenia kontroli trików 
u przedających trunki i- szynkarz stänowieniem 
byłego Senatu z dnia i9 ve "ëss N. 2602 
w wykonaniu jego rozporządzeń z d. 24 czerwca 
1833 N. 3684, 31 lipca 1833 N. 4772 i 5 lu- 
tego 1836 N. 7478. 


c) postanowienie wedle którego wszelkie trunki tylko 
przez urzędy rogatkowe, to jest Podgórski, Mogil. 
ski, Warszawski, Wrocławski, Łobżowski i Zeie, 
rege: do miasta wprowadzone byó mogą, tu- 
zież 

d) rozporządzenie c. k. Komissarza Nadwornego z dnia 
15 lipca 1847 M.'856 tyczące się ładowania ar. 
tykułów 'opodatkowanych na brzegu Wisły w Kra. 
kówie, — jak nieinnićj | 

e) rozporządzenia przez tegoż pod d. 15 lipca 1847 
N. 849 wydane, tyezgce się rzezi bydła w Rea. 
kowie i kontrola odnosząca się do zabitego bydła 
dotąd istniejąca, rózporżądzeniem Senatu Krakow- 
skiego z dnia 28 grudhia 1886 N, 4177 zapro- 
wadzona, pozóstaną i nadal w swćj mocy, 

$. 9. Artykuły opodatkowane z Pasty 'nalężących do 

towarzystwe cłowego do "miasta Krakowa wprowadzone, 
da mocy zawartego pomiędzy Austryą 7 Prdsami kon. 
traktu celnego i handlowego z d. 19 lutego 1858 ule- 
gają przepisom według uwagi w dołączonćj taryfie za- 
mićszczonćj. SSC 

$. 10. Przestępstwa przepisów tyczących de Ogólnego 

poboru akcyzowego s dodatku gminnego, karane będą 
według Ustawy karnćj $ przęgtępstwach . cłowych z ro- 
Ku 1885. 

(Dokończenie w Dodatku). 


w Drukarni Czasu. 


Dodatek do Nr. 248 Dziennika: „Czas“, 
Uerzefrungs=Sleuer-Tarif | 


für die Stadt Krakau und deren Vorstädte. 


Benennung der steuerbaren Gegenstände 


Tarifspost-Nro 
Gemeinde 


1|Rhum, Arrak, Punschessenz, 
Rosoglio, Liquer und alle 
versüssten geistigen Ge- 
tränke +» + + « + . . 
2|Branntweingeist, Weingeistfirniss, 
~| Tischlerpollitur, riechende Gei- 
ster, Tinkturen, Essenzen und 
überhaupt alle mit Ingredien- 
zien versüssten Flüssigkeiten, 
in welchen Branntweingeist als 
Hauptbestandtheil erscheint, so 
auch 
3]Branntwein bis einschlüssig 20° 
nach Beaum6 + «.« s s « 
Branntwein bis einschlüssig 30° 
nach Beaumć . . . 
Branntwein über einschlissig 8 0 
nach Beaumć . « . « « » dtto 
Wein. .-+-> z dtto 
51Weinmost und Weinmaische . . . . f dtto 
E p E e echten. Seet Alte 
7|a) Meth, nicht besonders genannter, bei 
der Einfuhr . . « Sé ee ge E 
b) Meth - Essenz; Weichsel-, Himbeer-. 
Korinth-, Jungfern- Meth, bei der 
BERN... 4655 Gi. soon 1 «: e AEO 
c) Meth bei der Erzeugung nach dem 
Gewicht des hiezu verwendeten Ho- 
a AWAKE "TYTAN es i 


der Erzeu- 


fuhr und be 
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- bei der Einfuhr und bei der Erzeugung 


dtto 


dtto , 


0 


bb) alle anderen Gattungen . . . f dtto 
b) Bier bei der Erzeugung . . . .| dtto 


gjEssig `. « « « « + + + 2 + + > dtto 
1 0|Schlachtvieh, d. i. Ochsen, Stiere, Kühe 
und Kälber über Ein Jahr. . . fv. Stück 


schied . 3 ; 
16|Frisches Fleisch ohne Unterschied, ein- 
zelne Thelle des geschlachteten Vie- 
hes, dann eingesalzenes, geräuchertes 
und eingepöckeltes Fleisch, Salami 
und andere Würste . « « « * s 
Anmerkung. Von Thieren, welchen 
nur einzelne Theile, wie der Kopf ke 
der die Fiisse abgenommen sind, ist 
die Steuergebühr nach dem für das 
ganze Vieh per Stück ausgesproche- 
nen Tarifsatze einzuheben. 
17|Zahmes Geflügel, Truthüner, Gänse, En- Et 
ten, Kapauner u. dgl. » * 3 ` 
18]Hühner, d. h. Hähne, alte und jungel 
Hühner, Tauben - * IE mad 


19]Wildpret, Hirsche » * * 
A, Wildschweine von 30 Pfund 


und darüber, dann Dammhirsche „| dtto 
2 1|Wildpret, Frischlinge, Rehe, Gemsen , E 
29|Augehucktes Roth- und Schwarzwild , 
24|Federwild, Fasanen, Auerhühner, Birk- 
er ee a nd: Btóck 

25lFederwild, a) Hasel-Schnee- und Stein- 

hübner, Wildganse, Trap- 

pen, Wildenten (mit Aus 

nahme der Duckenten) 

Waldschnepfen, Repphüh- 

ner und Wildtauben (SB dtto 
b) Rohrhiihner, Duckenten 

und Moos auch Weide und 

Wiesenschnepfen . . „| dtto 
26|Drossen, Krametsvdgel» kees a 
chen und alle andern Vögel zum Ge- 


e od 
Nee 0 3 9 


Wf we ES 


Flüssen, Bichen, Seen un 
frisch, gesalzen, geräu iwez 
rinirt, dann Fischroggen ` p” Ca- 

28] Weissfische gemeine Meerfische, 818 7“ 

lamari, Cospettoni, Rase, Sgomber?, 

Sippe, Tonine, Stockfische, Falchfi- 

sche, Klippfische, Rothscheeren oder 
Rundfische, Schallen oder Butten, 
Häringe, Picklinge und Sprotten, Sar- 

dellen, ferner Krebse, Schnecken, Fró- 

sche, Austern, Meerspinnen und Meer- 
keeten, © 6 ZANE Ga coo) (OO 
i ROSE 51117 EEN | SSR} oo) 
80Ja) Mehl aus Getreide, aus Kartoffeln und 
Hülselnfrüchten aller Art, Gries, ge- 

rollte und gebrochene Gerste, auch 
Perlgraupen genannt, Hafergrütze, 


Anmerkung 


Alle Steuerpflichtigen Gegenstände, 
rücksichtlich deren nicht eine ändere 
Bestimmung im Tariffe angeführt ist, 
werden bei der Einfuhr versteuert, 

Zu den T, P: 1,2, 3. Im Falle 
der Erzeugung gebrannter geistiger 
Flussigkeiten innerhalb der V. St. Li. 
nie der Stadt Krakau sammt Vorstaq. 
ten, kommen hinsichtlich der zu ent. 
richtenden Verz. Steuer die Bestim- 
mungen der Kreisschreiben vom 1t6ń 
September 1835, Z. 58,274, und 27 
Oktober 1849, Z. 61,276, ferner das 
Finanz - Ministr. Dekret vom 12 Se 
tember .1858, Z. 14,432 (Landes. 
Reg.-Bl. I. Abth., XLI. Stück, Nro 
179, pag. 654) in Anwendung. 


Zur T,P.7 b. Hinsichtlich der 
Metherzeugung in Krakau sind die 
Bestimmungen der Kundmachung der 
bestandenen Hofkommission vom 14, 
Juli 1847, Z. 844 (Prov-Gesetz-Samml, 
ex 1847, Nr. 98, pag. 298-300) zu 
beobachten. 


Zur T. P..S. Sobald die mit 
dem Erlasse des Finanz - Ministeriums 
vom .19. Dezember 1852 erflossenen 
kundgemachten Bestimmungen rück- 
sichtlich der Einhebung der Verz.- 
Steuer vom Biere vollständig in Wirk. 
samkeit treten, wird für Krakäu der 
nämliche gelten‘, was für Lemberg an- 
geordnet werden wird. 

Zur PD 10 bis incl. 15. Vom 
Schlachtvieh ist die Verz.-Steuer nicht 
bei der Einfuhr, sondern bei der Schlach- 
tung in der Stadt, dagegen vom Steh- | 


deich ` (T. P. 11 bis incl. 15) bei dem | 


Eintriebe über die V. St. Linie zu eñt- 
richten. Hinsichtlich der Schlachtungen 
überhaupf kommen die Bestimmungen 
der Kundmachung der best. Hofkom- 
mission vom 15 Juli 1847 Z. 1849, 
(Prov.-Gesetz-Sammlung ex 1847, Nr. 
100, pag. 802) in Anwendung. Der 
Schlachthauszins d. i. die Gebühr f. d. 
Benützung des städt. Schlachthauses, 
bleibt hier' ausser Betracht, weil diese 
Gebühr ein v. d. Stadtgemeinde selbst 
verwlt. Kom. Einkommen ist. 


mme 
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TARYFFA 


Podatku akcyzowego dla miasta Krakowa i Jego przedmieść. 


| Numer bieżący 


= zzz zw 


1|Rum, arak, essencya pun-| przy wpro- 
czowa, rosoliss, likier i] wadzenia i 
wszelkie trunki słodzo-| przy wyro- 
ai „a bak ae. bie 
2|Alkohol, spirytus winny, politura 
stolarska, olejki wonne, tynk- 
tury, essencye i wogóle wszy- 
stkie ciecze, do których alko- 
hol, jako główna część skła- 
dowa wchodzi, mianowicie : 


3|Wodka na 20° Beaumego 
„włącznie . . KS 
Okowita do 30° Beaumego włą- 
OEO: + „0:00 E 
Spirytus nad 30° Beaumego włą- 
ag E TONE u. 


SŁOW 


przy wprowadzeniu i przy wyrobie. 


5|Moszcz i zacier winny . . „ „ , , 
6]Moszcz owocowy + + s s „, , . . 
7ja) Miód zwyczajny przy wprowadzeniu 


b) Essencya miodowa, wiśniak, mali- 
niak, dereniak przy wprowadzenia 


e) Miód w miejscu wyrabiany, podług 
ilości miodu praśnego do wyrobu 
użytego 6 dl an w odl eiser 
8ja) Piwo przy wprowadzeniu, a mia- 
nowicie : 

aa) Porter i piwo angielskie . . 
bb) Wszystkie inne gatunki piwa 
b) Piwo przy wyrobie . . . » « - 
(7 A « + > 0, engen Br aira Św, > 
10]Bydło grube to jest : woły, byki, kro- 
wy i cielęta nad rok liczące . . . 
11|Cielęta do roku jednego . . . . . 
12]Owce, barany, kozy, kozły, capy, sko- 
(ENEE EE ZY 


13]a) Jagnięta do 25 funtów ważące, pro: 


e EEE 
N A R a e a 
14|Warchlaki to jest świnie od 9 do 35 
funtów włącznie ważące . . . . 
15|Świnie nad 35 funtów ważące bez ró- 

SME 02% ba e JRE 
16]Mięso świeże bez różnicy, części poje- 
jedyncze zarzniętych bydląt, mięso 
solone, wędzone i marynowane, sa- 

lami i wszelkie inne kiełbasy . 
Uwaga. 0d bydła wprowadzonego; 

od którego pojedyncze części jak np. 

głowa lub nogi odcięte zostały, o- 

płata na całą sztukę bydła taryfą 

objęta wniesioną być winna 
17]Drób: indyki, gęsi, kaczki, kapłony itp. 


18]Kury to jest: koguty, kury, kurczęta, 

EE e i 
19]Zwierzyna, jelenie . -. « « « « . 
2O]Dziki od 30 funtów i wiec6j, daniele . 
21|Warchlaki, sarny, kozy dzikie . . . 


ebe b « ek a ee 
28|Rozrąbana zwierzyna wszelkiego ro- 
deefe det 


24]Dzikie ptastwo, bażanty, głuszce . . 


a) Jarząbki, śnieguły i kamienniczki, 
dzikie gęsi, dzikie kaczki, (z wyją- 
tkiem nurków) słomki, kuropatwy i 
dzikie gOłĘDI6 Sne at 


b) bąki, nurki, krzyki, bekasy i chru- 
Ściele Gene ee a. 6 
Ai rozdy, kwiczoły, przepiórki, skowron= 
ki i wszystkie inne małe ptaki do 
jedzenia « « « « o ens o oo 
Ai Ryby i skorupiaki nieoznaczone, mor- 
skie, rzeczne, zródlane i stawowe, 
świeże, solone, wędzone, i maryno- 
wane, ikra rybia (kawior). » . 
A yby rzeczne, zwyczajne ryby morskie, 
jako to: Calamari, Cospelloni, Ra- 
se, Sgomberi, Sippe, Tonine, stok- 
fisze, flondry, plaszezki, śledzie, sar- 
derle, tudzież raki, ślimaki, ostrygi, 
pająki i raki ‚morakiö cu... 
Lg REN ns 
Wed Mąka, ze zboża, ziemniaków i owo- 
ców strączkowych wszelkiego Se 
Ju, gryz, kasza jęchmienna i perło- 
wa, kasza owsiana, krajowe snt 
go, mączka i gryz tatarczany 1 wsze'- 
kie tego rodzajn kasze, kasza jagla- 
na, puder, chleb i w ogóle wszelkie 


W. Cn 


n. a. 

wiadro 
dtto ' 
dtto 
dtto 


od sztu. 
dtto 


dtto 


dtto 
dtto 


dtto 


dtto 


Cnt. W. 


od sztu, 


od pary 

od sztu. 
dtto 
dtto 
dtto 


Cen. W. 
od sztu. 


dtto 


dtto 


Wszystkie artykuły opodatkowane, 
względnie których inny przepis w ta- 
ryfie nie jest zamieszczony, opłacane 
będą przy wprowadzeniu. : 

Do poz. Tar. 1, 2, 3. Na wypa- 
dek wyrabiania trunków w pośród ro- 
gatek -miasta Krakowa wraz z przed- 
mieściami, co do opłaty akcyzowój na- 
leży zastósować przepisy okólników z d. 
1 września 1885- Nr. 53,274 i 27go 
października 1849 Nr. 61,276, tudzież 
dekret Ministerstwa Skarbu z dnia 12 
września 1858 Nr. 14,432, (Dziennik 

31 Rządu krajowego, -Oddział I, Część 
XLI, N. 179, strona 654), 


Do poz. Tar. 7 b. Względnie 
wyrobu miodu w Krakowie trzymać się 
należy przepisów ogłoszenia byłćj Ko- 
misyi Nadwornćj z dnia 14 lipca 1847 
Nr. 844 (zbiór ustaw prowin. z roku 
1847, N. 98, strona 298—300). 


Do poż. Tar. 8. Jak skoro ogło- 
szone przepisy reskryptem Ministerstwa 
Skarbu z dnia 19 grudnia 1852 wy- 
dane względnie pobora akcyzowego od 
piwa w zupełności w działalność wejdą 
dla Krakowa, ten sam zastósowany bę- 
— dzie jaki dla Lwowa rozporządzony ż0- 
stanie. 

Do poz. 10 do 15 Tar. wdą- 
— cznie. Od bydła rzeźnego nie ma być 
„[oplata ukcyzowa przy wprowadzeniu, 
4| lecz przy zarznięciu w mieście wnie- 

sioną, natomiast od bydła kłutego (poz. 
= ajod 11 do 15 włącznie) zaraz- przy 
wprowadzeniu przez rogatkę wniesioną 
być winna. 

Co do bicia i kłucia w ogólności, 
mają być postanowienia obwieszczeniem 
b. ek Komisyi Nadwórńćj z dnia 15 
lipea 1847 do N. 1849 (zbiór ustaw 
prowincyonalnych z r. 184 7,N. 100, 
pag. 302) objęte, zastósowane. Opłata 
szlachtuzowa to jest należytość za uży- 
wanie szlachtuza miejskiego, nie jest 
tutaj braną na uwagę, gdyż należytość 
ta jest dochodem miejskim w zarządzie 
samćj gminy zostającym. 


CH 


w 


Benennung der steuerbaren Gegenstände 


| Tarifspost-Nro 


inländischer Sago, Haidemehl und 
Haidegrütze und derlei Graupen, Hir- 
senbrei, Stärke, Kraftmehl, und Haar- 
puder, Brot und überhaupt jede Bäk- 
kerwaare, ferner Backwerk, Lebzel- 


b) Schrotbrot und Haferbrot - * * * 

31|Brodfrüchte, als Weitzen und Spelzkór- 
ner, türk. Waitzen, Roggen, Halb- 
frucht in Körnern, Haidekorn . 

Hafer in Kórnen . » * * * * eà 


als Viehfutter + * * * * « » . 
34|Stroh, Hackerling, Kleien, Rittstroh . 
35|Gemiise und Kiichenwaaren, als Blu- 
menkohl, Spargel, grüne Erbsen, Boh- 
NeiE GRERAD, 03.0 je ;0. 0.20 farm Be 
36|Frisches Obst, Kastanien, Nüsse. . 
37|Gedórrtes, getrocknetes und eingelegtes 
Obst, 1 SAlsen an et ie 
38]a) Butter, frische und gesalzene, Schmalz) 
Gänsefett, Kerzen, aus Unschlitt und 
Spermacet auch Milli und Magarin 
Koörsen. EE e 
b) Talg, Unschlitt, rohes und geschmol- 
genee Blat ` rue 
3 9|Schweinfett u. Schweinschmalz, Schmeer, 
speck- und Knochenmark . - « » 
40|Seife, gemeine, wohlriechende Oehlseife 
Alla ee te 
42|Wachs, gebleichtes und ungebleichtes, 
Wachskerzen und andere Wachsfa- 
ER E ` 
43]Oehle, a) Hanf-Lein- und Rüböhl . . 
b) alle andere Brennóhle, Oliven- 
Mandeln - Mohnsaamen - und 
gemeines Nussöhl,ferner Palm 
und Kokosóhl. . e.. 
44]Brennholz, hartes, Kien- und Wachhol- 
Sege wesen ee 
45|Brennholz, weiches und Bürtelholz . . 
46]Holzkohlen . . » « « « « « » o 
47]Steinkohlen . . « « « ++ 6 -» » 


Anmerkung. 


A. Behandlung verzehrungssteuerba- 
rer Artikel, welche aus den Staaten 
des Zollvereins kraft des zwischen 
Österreich und Preussen abgeschlos- 
senen Handels- und Zollvertrags vom 
19. Februar 1853 in die Stadt Kra- 
kau eingeführt werden. | 

1) Der handels- und Zollvertrag| 
zwischen Österreich und Preussen vom 
19 Februar 1853 (Reichs-Gesetz-Blatt 
vom Jahre 1853 LXVIII. Stück, Nr. 
207, p. 1085), welchem nachträglich 
uch die Herzogth. Parma und Mo- 
dena, so wie sämtliche mit Preussen 
zollvereinte deutsche Staaten beige- 
treten sind, enthält im Art. 9. die 
Bestimmung, dass von allen Erzeu- 
nissen, die nach der dem Art. 3. die- 
es Vertrages angeschloss. Anlage I. B. 
aus dem Gebiethe des einen Vertrag 
schliessenden Theiles in das des an- 
dern zu ermässigten Zollsatzen einge- 
hen, und von welchem zollordnungs- 
mässig dargethan wird, dass sie als 
ausländisches Eingangsgut die zolläm- 
tliche Behandlung bei einer Einhe- 
bungsbehörde des Letzteren bestanden 
haben, oder derselben noch unterlie- 
gen, keine weitere Abgabe irgend ei- 
oer Art, sei es für Rechnung des 
Staates oder für Rechnung von Kom- 
munen und Korporationen, erhoben 
werden darf, jedoch mit Vorbehalt der- 
jenigen innern Steuern, welche in ei- 
nem der kontrahirenden Staatten au 
die weitere Verarbeitung oder auf an- 
derweitige Bereitung aus solchen Er- 
zeugnissen, ohne Unterscheid des aus- 
ländischen oder inländischen Ursprungs, 
allgemein gelegt sind. 

Demgemäss darf von allen im Verz. 
L B, aufgeführten Gegenständen, wel- 
Che nach den bestehenden Vorschriften 
"erzehrungssteuerpflichtig sind, weder 
die Verz..Steuer als Hauptsteuer noch 
Meindezuschlag eingehoben wer- 
Fa. es von demselben zollor- 
als ali dargethan wird, dass sie 

ches Eingangsgut die zoll- 


ämtl. Behandlun gan 
Zollamte bel bei einem k. k. östr. 


gelben noch 


"1 B., der 
m ermässigten 


aus dem östr. preus”. Hdls- 
vertrage; welche 
welchen bei deren 
Krakau, sobald die ob 
dnungsmässige Nachw 
in aus dem deutschen 


erwähnte zollor- 
eisung, dass sie 
Zollvereine kom- 


D 
o 
Ei 
D 
żę 
c) 
3 © 
a — 
3 
= 


dtto 


dtto 
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dtto 
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dtto 


dtto 
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dtto 


dtto 
dtto 


dtto 
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dtto 


dtto 


Wr. Ztr. 
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Anmerkung 


Zu T.P. 31. Die Versteuerung 


6 |hat bei der Vermahlung in der Stadt 


Krakau zu geschehen, und es treten hier- 
bei die Bestimmungen der Kundmachung 
der best. Hofkommission von 6. Novem- 
ber 1847, Z. 368 (Prov.-Gesetz-Samml. 
v. J. 1847, Nr. 170, Seite 440-448) 
in Anwendung. Gerste ist steuerfrei. 
Der Kukuruz in Kolben, so genannter 
grüner Kukuruz ist bei der Einfuhr zur 
versteuern über Abschlag von 20°/, vom 
Tarifsatze. 

Zu T.P.36. Zu frischem Obst 
gehören auch frische Feigen, Beeren 
(Erdbeeren; Himbeeren). 


Zur T. D A4. Zum harten Brenn- 
holze gehören: Roth- und Weissbuchen, 
Eichen, Ahorn,.Esche, Ulmen. 

Zu T. P.45. Zum weichen Holz 
gehören: Birken, Erlen, Aspen, Linden, 
Schwarzpappel, alle Weidenarten, Na- 
delhölzer (Kiefer, Fichten, Tannen, Ler- 
chen). 

Zu T. D 47. Das Gewicht der 
Steinkohlen kann von den Partheien nach 
sogennanten Berglachtern (im gewöhnli- 
chen Verkehre Klafter genannt) ange- 
meldet werden. (Kundmachung der Kra- 
kauer Hofkommission v 15. Juli 1847, 
Z. 1856). 


Nazwa artykułów opodatkowanych 


pieczywo, następnie ciasta, pierniki 
i suchary « e « era led 
b) Chleb razowy i owsiany . . . . 


31|Zboże chlebne jako to: pszenica, or- 
kisz, kukurudza, żyto i zboże mię- 
szane w ziarnie « « « e e» «+ 
32fOwieś wziamie » © ece » + e 
33]Siano bez różnicy, potraw i wszelka 
żywność bydlęca . . . ZOE 
34]Sloma, sieczka, otręby i mierzwa . . 
35|Jarzyna i warzywa, jako to: jarmuż, 
szparagi, zielony groch, bób, ogórki 


3 6]Świeże owoce, kasztany i orzechy . . 


37|Suszone owoce, konfitury isoki . 
38]a) Świeże i solone masło, szmalec by- 
dlęcy i gęsi, świece łojowe, sperma- 
cetowe istearynowe . s's « s» 
b) Łój surowy, topiony i czyszczony 
(Flama):.: A NC Auer none 
39|Szmalec wieprzowy i sadło, tłustość do 
smarowania, słonina, śpik . . . 
40|Mydło zwyczajne, pachnące i olejkami 
zaprawiane » s « e « oren 
AVBE o r e oda: SED 
42]Wosk bielony i niebielony, świece i 
wszelkie inne wyroby woskowe . 
48|Olćj a) konopny, lniany i rzepakowy 
b) wszystkie inne oleje palne, 
oliwa, migdałowy, makowy i 
orzechowy oléj, następnie pal- 
mowy i kokosowy olój . 
44|Drzewo opałowe, twarde, żywiczne i ja- 
łowcowe . DR CR 
45|Drzewo opałowe miękkie i okrąglaki . 
46|Węgle drzewiane . . . . 
47]Węgle kamienne. . . « « « « . 


Uwaga. 


A. Postępowanie z artykułami opo- 
datkowanemi, które z Państw Towarzy- 
stwa Celnego, na mocy traktatu han- 
dlowego i celnego z dnia 19 lutego 
1858 r. pomiędzy Austryą i Prusami 
zawartego, do miasta Krakowa wpro- 
wadzone zostają. 

1. Traktat handlowy i celny pomię- 
dzy Austryą i Prusami z dnia 19 lu- 
tego 1853, (Dziennik Praw Państwa 
z roku 1843, Część LXVIII, N. 207, 
strona 1085), do którego dodatkowo 
Księstwa Parma i Modena, tudzież 
wszystkie z Prusami celnie połączone 
niemieckie Państwa przystąpiły, zawić- 
ra w Art. 9. przepis, że od wszystkich 
wyrobów, które według załączonego Art 
3 tegoż traktatu Allegatu I, B. z ob- 
wodu części traktat zawierającćj do 
drugićj po umiarkowanych opłatach cel- 
nych wprowadzane zostają, i od któ- 
rego cła wedle przepisów udowodnione 
zostanie, że jako zagraniczny towar 0- 
płatę celną u Władzy Poborowój osta- 
tniego złożyły, lub takow6j jeszcze po- 
dlegają, żadna dalsza opłata jakiego 
bądź rodzaju, czyli to na rachunek 
kraju, lub na rachunek Gmin i kor- 
poracyj, pobieraną być nie może, przy 
pozostawieniu jednak takich wewnę- 
trznych podatków, które w jednym z kon- 
traktowanych Państw na następne wy- 
robienie lub na inne przyrządzenie z te- 
go rodzaju wyrobów bez różnicy za 
granicznego lub krajowego pochodze- 
nia w ogólności są nałożone. 


Stósownie do tego od wszystkich 
w wykazie I. B. przytoczonych arty- 
kułów, które wedle istniejących prze 


cyj powołanego wykazu I. B, w wza- 
jemnym handlu zniżonemu clowi po- 
dlegających artykułów, z austr. prusk. 
traktatu handlowego ; celnego, które 
zawierają artykuły, od których przy 
ich wprowadzeniu do miasta Krakowa, 
jak skoro wyż Wspomniany dowód z u- 
` emm że są produktem z nie- 
mieckiego Państwa celnego pochodzą- 


Stopa 
poborowa 
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Do poz. 31. Opłata ma być przy 
wymieleniu w mieście Krakowie wnie- 
sioną i mają się zastósować "Postano- 
wienia obwieszezeniem b. c. k. Komi- 
syi Nadwornćj z d. 6 listopada 1847 
do L. 363 (zbiór rozporządzeń prow. 
zr. 1847, N. 170, pag: 440 —448) 
objęte. 

Jęczmień wyjęty jest z pd opłaty. 
Opłata od kukurydzy w główkach, tak 
zwanćj kukurydzy zielonćj, ma być przy 
wprowadzeniu, po odtrąceniu jednakże 
25 od stopy taryfą objet6j, wniesioną. 

Do poz. 36. Do owoców świeżych 
liczą się: świeże figi i wszelkie jagody 
(poziomki, maliny). 


Do poz. 44. Do twardego drzewa 
liczą się: buk, grab, dąb, jawór, je- 
sion i wiąz. 

Do poz. 45. Do miękkiego drze- 
wą liczą się: brzozy, olsza, osika, lipy, 
topole, wszystkie gatunki wiórzń, szpil- 
kowe (sosny, świórk, jodły i modrzew). 

Do poz 44. Waga węgli kamien- 
nych może być przez strony według 
tak zwanćj miary Berglachtern (w zwy- 
czajnym handlu siągą zwana) deklaro- 
waną. (Obwieszczenie b. Komisyi Na- 
dwornćj Krakowskićj z dnia 15 lipca 
1847 N. 1856.) 


m 
Artikel im gegenwärtigen Tariffe mit diesen Gebühren 


Fette, nämlich: 


Dodatek do Dziennika CZAS. 


endes Eingangsgut sind, geliefert wird, weder eine Verzehr.-Steuer, noch ein Gemeindezuschlag (soferne diese 


belegt sind), eingehoben werden darf. 


Benennung der Gegenstände. 


Butter, frische oder eingeschmolzene, Thierfet, ungeschmolzenes oder geschmolzenes (Talg, Schmalz, Gänsefett, 


Schweinefett) Speck, Stearin, Stearinsäure. 
15|Kase. 


21lLichte: Talg- Wachs- Wallrath- und Stearinlichte , Wachsstócke. 


?2|Oehle, nämlich: Hanf- Lein- und Rüböhl in Fässern. 
26 Speisen zubereitete, nämlich: 


ia) Chokolade und Chokoladen-Surrogate, so wie Chokoladenfabrikate Rachault des Arabes, Konfituren, Zucker- 
werk, Kuchenwerk, Zwiebak aller Art mit Ausnahme von Schiffzwiback, mit Zucker, Essig, Oehl oder -sonst 
namentlich alle in Flaschen, Büchsen u. dgl. eingemachte, eingedämpfte oder auch eingesalzene Früchte: Ge- 


würze, Gemüse un andere Consumtibilien. 
Die Beamthandluug_ aller Jieser Artikel beim Eintritt 


nach Krakau darf nicht durch die Verz.- Steuer - Linien- 


Ämter, sondern nur durch das k. k. Gef. Hptamt in Krakau gepflogen werden, an welches daher solche Ge- 
genstände zur zollordnungsmissigen Nachweisung der Verzollung von den Linienämtern stets vorschriftmässig 


anzuweisen resp. ZU stellen sind. 
Alle anderen Gegenstände sind in Beziehung auf die 


Verz.-Steuer und den Gemeindezuschlag als einheimisch 


zu behandeln. (F. M. D. vom 5. December 1853, Z. 892). 
2) In Bezichung auf die Behandlung der aus Fremden, nicht dem Handels- und Zollvertrage vom 19. Fe- 
| bruar 1853 beigetrettenen Staaten in die Stadt Krakau gelangenden Konsumt. Art. wird bemerkt, dass von 


| obigen Artikel die Verz.-Steuer sammt Gem. Zuschlag, so wie von allen einheimischen, der fraglichen Abga- 


| be unterliegenden Gegenständen, einzuheben sei (F. M. D. vom 31. Dezember 1858, 51891). 


B. Behandlung der Bruchtheile. 


Jene Bruchtheile, welche sowohl bei der Verz-Steuer als bei dem Gem. Zuschlag den Betrag von H 


3 


$ kr. 


$ und 


nicht erreichen, müssen als volle Bruchtheile eingezahlt werden. 


IC. Steuerfreie Mengen. Wenn eine Parthei verzebrungssteuerpflichtige Gegenstände in so geringen Menge einbringt, 
| dass von der Gesammtmenge dieser Gegenstände die entfallende Steuergebühr mit Einschluss des Gemeindezu- 


schlages den Betrag von Einem Kreuzer nicht erreicht, so wird diese mindere Gebühr nich eingehoben. 


D. Bei jenen Gegenständen, deren Versteuerung zu Folge des gegenwärtigen Tariffes nach dem Wiener Gewichte 


angeordnet ist, sind die Gebühren nach dem Netto-Gewichte zu entrichten. 


(1.58) Kundmachung. ` (1-3) 


[N. 5482.] Mit Bezug auf die Kundmachung des ho- 
hen k. k. Finanz - Ministeriums ddto Wien 25. Oktober 
d. J. Zahl 16,298 — betreffend die Einführung der all- 
gemeinen Verzehrungs-Steuer in der Stadt Krakau wird 
nachstehendes zur allgemeinen Richtschnur vorgezeichnet: 

1) Die Stadt-Linie, -— welche bisher die Konsumzions- 
Steuer-Linie für die geschlossene Stadt Krakau bildet,— 
hat mit 1. November d. J. als dem Zeitpunkte der Ein- 
führung der allgemeinen Verzehrungs-Steuer als Verzeh- 
iungs - Steuer- Linie zu gelten. 

2) An dieser Linie werden zum Behufe der Einhe- 
bung der allgemeinen Verzehrungs- Steuer nachstehende 
Aemter aufgestellt, und zwar: 

a) Das Linien-Amt Podgörze an dem diesseitigen Ufer 

der Franz Josephs-Brücke 


b) dette Mogiła 

c) detto Warschau è 
d) detto Eisenbahnhof 
e) detto Breslau 

Ié detto Łobzów 

5) detto Zwierzyniec 
h) detto Grzegörzki 
i) detto Rakowice 

k) detto Krowodrza 
1) detto Czarnawieś 
m) detto Wola 

n) detto Rybaki. 


Sämmtliche hier genannten 13 Linien - Aemter werden 
durch Amtstafeln ` bezeichnet, und der vor jedem Linien- 
Amte bestehende Amtsplatz durch Säulen begrinzt. 

Das Verzehrungsteuer-Linienamt an der Eisenbahn be- 
findet sich im Bahnhofe selbst, und der ganze geschlos- 
sene Bahnhof wird als Amtsplatz erklärt, wornach ver- 
zehrungssteuerpflichtige Gegenstände, mır durch das am 
Fisenbahnhofe befindliche Zollamts - Gebäude, dann durch 
das oberhalb dieses Zollamtes befindliche Einfahrtsthor in 

i sc rden dürfen. 
er st ` sieben Linien- Aemter näm- 
lich jene 
be der Franz Josephs 

Mogiła 

Warschau 

Eisenbahnhof 

Breslau 

Łobzów und 

Zwierzyniec gi 
haben als Haupt-Expedizionsiimter zu gelten; und es dür- 
fen nur über diese Aemter alle im Tarife aufgeführten 
Gegenstände eingebracht, selbst bei diesen Aemtern aber 
die in der Tarif-Post 1 bis 8 aufgeführten Getränke nur 
in Buteillen oder kleineren Gefässen für den Privatge- 
brauch versteuert werden. 

Getränke in grösseren Quantitäten werden von 
nannten 7 Linien-Aemtern an das von der Pachtgesell- 
schaft aufgestellte en au der Stadt Nikolai-Gas- 
se gegenüber dem Kameral-Bezirks-Verwaltungs-Gebäude 

i d daselbst der Versteuerung unterzogen. 
angewiesen, UN dan 1 g 
Uiber die erlegten erger Ki en Partheien ge- 

n eingehändis" 3 
gei sM dE Le sind nur zur Ver- 
steuerung der in der Ta s bis 28 dann 44 
bis 47 aufgeführten Artikel ermäc Z d Brei andere als 
die hier bezeichneten Gegenstände pan wéi Linien-Äm- 
ter nicht in die Stadt gebracht wer a wory 

5) Das in der Tarif-Post 11 bis 1 pei Sad Stech. 
vieh ist bei seiner Uiberbringung ™ ©! a ée ei- 
nem der sub N 8 benannten Linien - Aem r der Ver. 

; icht anderwärts als 
steuerung zu unterziehen, und darf n ah 
in dem städtischen Schlachthause gegen Entrichtung der 
Schlachthaus-Gebühr geschlachtet wei A 

Die Bollete über die entrichtete Verze - 
ist unter Einem mit dem zur Schlachtung We 77 
Stechvieh in das Schlachthaus zu überbringen, ET e 
selbst abzugeben. Wird diese Bollete nicht beigebracht, 
so ist die Verzehrungssteuer im Schlachthause zu ent- 
richten. i 

6) Von dem sub Tarifs-Post 10 aufgeführten Schlacht- 
vieh, nämlich: Ochsen, Stiere, Kühe, Kälber über em 
Jahr, welche über jedes Linien-Amt steuerfrei eingebracht 


-Brücke 


den ge- 


rungs - Steuer 


werden dürfen, wird die Steuer, so wie diess bei der 


bisherigen Konsumzions - Steuer der Fall ist, erst unmit-- 


telbar von der Schlachtung im Schlachthause selbst ent- 
richtet. 

7) Im Uibrigen werden die bezüglich der Viehschlach- 
tung und der Uiberwachung des Fleisches bisher beste- 
henden Kontrollmassregeln auch fernerhin aufrecht erhalten. 

8) Bezüglich der am Weichselstrome anlangenden steu- 
erpflichtigen Gegenstände, bestehen eigene Landungsplätze, 
die als solche bezeichnet sind, und es ist keiner Gal- 
lere und keinem Fahrzeuge, welches mit verzehrungs- 
steurbaren Gegenständen beladen ist, erlaubt, am Kra- 
kauer Weichselufer, ausser an diesen Landungsplätzen, 
zu landen, anzulegen, vor Anker zu gehen, oder dassel- 
be durch Seile, Boote, Bretter oder auf sonst eine Art, 
ausser dem Falle, dass die überwiegende Gewalt eines 
zufälligen Ereignisses hiezu zwingt, mit dem Ufer in Ver- 
bindung zu setzen. 

9) Die Landungsplätze erstrecken sich am Krakauer 
Weichselufer : 

a) bei Zwierzyniec angefangen von dem Punkte, wo die 
Rajons-Linie mit der Weichsel zusammenfällt, bis zu 
dem Rybakier Linien-Amte. 

b) von der Stanislaus-Kirche sogenannt Skalka bis zur 
Weichselbrücke. 

10) Sogleich nach dem Landen hat der Führer des 
Fahrzeuges, auf welchem verzehrungssteuerbare Gegen- 
stände geladen sind, dem nächsten Linienamte unter An- 
gabe des Tages und der Stunde der erfolgten Landung 
die Anzeige zu machen, und zugleich anzugeben, wel- 
che Gegenstände und in welcher Menge das Fahrzeug 
enthält. Die Menge ist nur nach der Masseinheit, wie 
die Gegenstände im Handel vorkommen, und in dem Ver- 
zehrungssteuer-Tarife enthalten sind, zu erklären. Über 
diese Anmeldung wird das Linienamt der Parthei eine 
Bescheinigung ausfertigen, falls dieselbe die entfallende 
Verzehrungssteuer - Gebühr sogleich zu berichtigen nicht 
in der Lage sein sollte. 

‚ 11) Die Fracht muss binnen 6 Stunden von dem 
Zeitpunkte der Landung an gerechnet versteuert, und 
binnen 48 Stunden abgeladen und das Fahrzeug gelich- 
tet werden. Das Landen mit steuerbaren Artikeln zur 
Nachtzeit ist nicht gestattet. 

12) Zum Behufe der schnelleren und leichteren Amts- 
handlung rücksichtlich der Steinkohlen wird gestattet, 
dass das Gewicht derselben nach sogenannten Berglach- 
tern (im gewöhnlichen Verkehre Klafter genannt) ange- 
meldet werden. 

13) In welcher Art das Gewicht von Fischen in Be- 
hältnissen mit Wasser zu ermitteln ist, wird durch eine 
besondere Bestimmung festgesetzt. 

14) Auch wird eine besondere Bestimmung erfliessen, 
in welcher Art das Tara-Gewicht von anderen verzeh- 
rungssteuerbaren Gegenständen, wenn die Parthei das 
Netto - Gewicht anzugeben nicht in der Lage ist, oder 
deren Angabe bedenklich sein sollte, festzustellen sein 
wird. 

15) Eben so wird bezüglich der nach der Eingangs 
bezogenen Kundmachung des hohen Finanz-Ministeriums 
$. 5. Tarif-Post 31 aufgeführten Brodfrüchte, im Falle 
ihrer Vermahlung innerhalb der Linien der Stadt Kra- 
kau, eine besondere Bestimmung ergehen. R 

16) Die Amtsstunden, innerhalb welcher bei den Li- 
nienämtern Gegenstände versteuert werden können, dauern 
in den Monaten: November, Dezember, Jänner, Februar 


und März vom 6 Uhr Morgen bis 10 Uhr Abends. In|. 


den übrigen sieben Monaten von 5 Uhr Morgens bis 10 
Uhr Abends. 

17) Die Zeit-Abschnitte, zu welchen steuerpflichtige 
Gegenstände über die sieben Hauptexpeditions-Linienämter 
unter Begleitung steuerfrei durch die Stadt geführt wer- 
den dürfen, werden bei jedem Linienamte in einer am 
Amtsgebäude angehefteten Kundmachung ersichtlich sein. 
18) Alle steuerbaren Gegenstände, welche sich bis 31- 
Oktober 1854 innerhalb der Stadt Linie Krakaus be- 
finden, ‚bleiben von einer nachträglichen Entrichtung der 
allgemeinen Verzehrungs-Steuer losgezählt. Ausgenommen 
E sind jene gebrannten geistigen Flüssigkeiten und 
w em, von welchen bis zu dem erwähnten Zeitabschnitte 
die bis dahin bestchende Krakauer Konsumzionssteuer 
noch nicht entrichtet ist, und die sich deshalb noch us- 


LA RE nn fa VER PER 


Z |cym, złożą, ani pobór akcyzowy na dodatek dla Gminy' (jeżeli artykuły te w niniejszćj taryfie z temi opłatami 


= są zamieszczone), pobierany być nie może. 
Ę 1 


9|Tłustość, jako to: 


Nazwa artykułów. 


Masło świeże lub topione, smalec zwierzęcy nietopiony lub topiony (16j smalec, smalec gęsi, smalec wieprzowy) 


słonina; stearyna, kwas stearynowy. 
15|Sćry, 


21|Świece łojowe, woskowe i stearynowe, stoczki woskowe, 
32|Olćj, jako to: konopny, lniany i rzepakowy w beczkach. 


26|Potrawy przyrządzone, jako to: 
A) Czekolada i surogata czekolady, tudzież fabrykata 


czekolady Rachault des Arabes, konfitury, ciasta, cukierki, 


ewibak wszelkiego rodzaju z wyjątkiem sucharów okrętowych, owoce, korzenie, jarzyny z cukrem, octem, oliwą, 


lub w inny sposób, wszystkie zaś w butelkach, pus 

Postępowanie z wszystkiemi tymi artykułami przy 
pełnione przez Urzędy rogatkowe, 
tykuły do wykazania się celnego z 
powinny. 


Wszystkie inne artykuły mają być odnośnie do poboru akcyzowego i opłaty dodatkowój 


zkach i t. p. zakonserwowane, duszone lub nasolone, 
wprowadzeniu ich do miasta Krakowa, nie może być do- 


lecz tylko przez główny Urząd Celny w Krakowie, do którego więc takie ar- 
oclenia, przez Urzędy rogatkowe stósownie do przepisów doprowadzone być 


dla Gminy jako krajowe 


uważane. (Dekret Ministerstwa Skarbu z dnia 5 grudnia 1853 N. 892). 


W odniesieniu się do postępowania z artykułami z obcych“ Państw, 


19go lutego 1858 nie przystąpiły, 
| łów pobór akcyzowy wraz z dodatkiem dla Gminy, ja 


| cych artykułów—pobierany być winien. (Dekret Minister. Finan. 


B. Postępowanie z ułamkami: 


Ułamki, które przy akcyzie, lub przy dodatku gminnym niedochodzą Y,, i ŻA 


ne być wniesione. 


|C. Mnogości wolne od opłaty. Jeżeli strona artykuł opodatkowany w tak małćj wprowadza ilości, 
jaca od (éi całkowitćj ilości opłata akcyzowa z doliczeniem dodatku gminnego, 


cara, opłata takowa niema być wniesioną. 


do miasta Krakowa wprowadzanych, nadmienia 


które do traktatu handlowego i celnego z dnia 
się, że od powyższych artyku- 
krajowych w mowie bedac6j opłacie ulegają- 
z dnia 31 grudnia 1858 N. 51,891). 


k od wszystkich 


kr. mają jako ułamki peł- 


że przypada- 
niedochodzi do jednego kraj- 


D. Od tych artykułów, od których opłata stósownie do niniejsz6j taryffy na centnary wiedeńskie jest oznaczona, 


mają być należytości od centnara netto wniesione. 


ter der Kontrolle und Mitsperre der dermaligen Kon- 
sumzionssteuer - Pichter befinden. Von diesen Getränken, 
vorausgesetzt dass solche nicht der steuerfreien Ausfuhr 
aus der Stadt vorbehalten bleiben, kömmt demnach vom 
I. November d. J. angefangen, ohne Rücksicht ob die 
künftige Steuer höher oder niedriger ausfällt, die in dem 
Tarife festgesetzte Verzehrungssteuer zu entrichten. 

19) Schlüsslich wird bekannt gegeben, dass das hohe 
k. k. Finanz-Ministerium die Einhebung der allgemeinen 
Verzehrungs - Steuer der geschlossenen Stadt Krakau im 
Wege der Verpachtung an 8. Deiches, J. S. Löbenstein 
und D. Rappaport übertragen habe, und dass hiernach 
die Pächter in Bezug auf diesen Gefällszweig in die Rechte 
des hohen Aerars treten. Jedoch erscheint J. S. Löben- 
stein allein als bestellter Geschäfts- und Firmaführer der 
Pachtgesellschaft, hat allein in deren Namen gegenüber 
den k. k. Behörden die persönliche und schriftliche Ver- 
tretung zu leisten, und seine alleinige Unterschrift hat 
die volle verbindende Kraft und Wirkung für alle drei Ge- 
sellschafter. 

20) Die Entscheidung der sich auf die Einhebung der 
verpachteten Gebühren und der auf die diessfälligen Vor- 
‚schriften sich beziehenden Meinungsverschiedenheiten zwi- 
‚schen den Pächtern und den Partheien steht zunächst der 
ku k. Kameral-Bezirks- Verwaltung in Krakau, und im 
weiteren Zuge der k. k. galizischen Finanz - Landes - Di- 
rektion u. = 

‚Krakau am 25. Oktober 1854. ii 


Obwieszczenie. 


Odnośnie do ogłoszenia Wysokiego Ministerstwa Skarbu 
datto Wiedeń dnia 25 października r. b. N. 16,298, co do 
zaprowadzenia ogólnego podatku konsumpcyjnego w mieście 
Krakowie, stanowi się ku powszechnemu zastósowaniu się, 
następujące : 

1) Linia miejska—teraz jako linia podatku konsumcyjne- 
go (Konsumzionssteuer) miasto Kraków okalająca, —z dniem 
1 listopada r. b., Jako dniem zaprowadzenia ogólnego po- 
datku konsumpcyjnego (allgemeine Verzehrungssteuer) jako 
linia podatkowa ma być uważaną. 

2) Na tejże linii w celu poboru ogólnego podatku kon- 
sumpcyjnego, następujące urzędy ustanowione będą, jako to: 

a) Urząd liniowy Podgórze z tćj strony mostu Franci- 

szka Józefa ; 


b) detto detto Mogilski; 

©) detto detto Warszawski; 
d) detto detto przy Dworcu kolei żelaznćj ; 
€) detto detto Wrocławski; 
f) detto detto Lobzowski; 
9) detto detto Zwierzyniecki; 
A) detto detto Grzegörzecki ; 
ï) detto detto Rakowicki; 
k) detto detto Krowoderski; 
l) detto detto Czarnowiejski ; 
m) detto. detto Wolski; 

n) detto. detto Rybacki. 


Wszystkie powyżój wymienione urzędy liniowe w liczbie 
18, tablicami urzędowemi oznaczone będą , — istniejący zaś 
Przy każdym plac urzędowy, słupami okolony będzie. — U- 
rząd liniowy podatku konsumpcyjnego przy kolei żelaznćj 
znajduje się w dworcu, a cały zamknięty dworzec ogłasza 
SIę jako plac urzędowy, dla tego więc wszystkie opłacie po- 
dlegające przedmioty, tylko przez Komorę cłową przy dwor- 
cu się znajdującą i przez bramę powyżćj tejże komory, do 
miasta wprowadzone być mogą. 

3) Siedm najpierwój wymienionych urzędów liniowych, 
Jako to: 

przy moście Franciszka Józefa, 

Mogilski, 

Warszawski, 

przy Dworcu kolei żelaznćj, 

Wrocławski, 

Łobzowski i 

Zwierzyniecki 
będą głównemi urzędami expedycyjnemi, i tylko przez te 
urzędy wszystkie w taryfie przytoczone przedmioty IAA 
dzone, lecz i przy tych nawet urzędach w taryfie REKI 
do 8 przytoczone napoje, tylko w butelkach lub w mniej- 
szych naczyniach dla własnego użytku opłacone być mogą. 

apoje w większćj ilości ze strony ty Bas eps wi 

dów, do głównego urzędu towarzystwa, dzierżawiącego 


u Seen 


w mieście przy ulicy Mikołajskićj naprzeciw CG K. Admini- 
stracyi Skarbu obwodowćj odesłane, i tamże opłacie podeig- 
gnięte będą. 

Za złożone opłaty, będą stronom wręczone drukowane 
bolety. 

4) Reszta sześć urzędów liniowych, tylko do opłat tych, 
w taryfie pod 17 do 28, dalćj 44 do 47 przytoczonych ar- 
tykułów są upoważnione, dla tego więc wszystkie inne przed- 
mioty, przez te liniowe urzędy do miasta wprowadzone być 
niemogą. 

5) Przytoczone w taryfie pod 11 do 15 bydło (Stech- 
vieh) ma być przy jednym z wymienionych w ustępie 3cim 
urzędów, przy wprowadzeniu do miasta opłacone, i nie może 
być gdzieindzićj, jak tylko w miejskićj szlachtuzie za opłatą 
należytą zarznięte. 

Boleta opłaconego podatku konsumpcyjnego, ma być ra- 
zem z bydlęciem do zarznięcia przeznaczonóm do szlachtuzy 
przyniesioną i tamże oddaną. Jeżeliby boleta okazaną nię . 
była ‚ podatek konsumpcyjny w szlachtuzie opłaconym być 
musi. 

6) Od bydła w taryfie pod 10 przytoczonego , jako to: 
od wołów, byków, krów i cieląt więcćj jak rok mających, 
które przez każden urząd liniowy bez opłaty wprowadzone 
być mogą, podatek jak teraz, bezpośrednio przed zarznię- 
ciem w szlachtuzie opłacony być winien. 

7) Zrasztą wszystkie do rznięcia bydła i do nadzoru mię- 
sa odnoszące się, a teraz istniejące przepisy kontroli, ró- 
wnie i nadal w swój mocy pozostaną. 

8) Co do przedmiotów opłacie podlegających które Wi- 
słą przypływają, znajduje się kilka przystani, które jako 
takie są „oznaczone , dla tego więc niewolno jest żadnemu 
galarowi i żadnemu statkowi któren przedmiotami opłacie 
podlegającemi jest obładowany, przybić na innóm miejscu 
do brzegu krakowskiego—lub przez liny, czółna, deski albo 
w inny sposób złączyć się z brzegiem— jak tylko w takićj 
przystani, wyjąwszy wypadku, gdyby przemożną siłą przy- 
padkowego wydarzenia do tego był zmuszony. 

9) Te przystanie rozciągają się na Krakowskim brzegu 
Wisły : 

a) przy Zwierzyńcu zacząwszy od punktu gdzie linia 
Rayona z linią Wisły się schodzi, aż do Rybackiego 
urzędu liniowego, 

b) od kościoła S. Stanisława na Skałce, aż do mostu na 
Wiśle. 

10) Po przybiciu do brzegu powinien przewoźnik stat- 
ku, któren przedmiotami podlegającemi opłacie jest obłado- 
wany, oznajmić natychmiast najbliższemu urzędowi liniowe- 
mu dzień i godzinę przybicia do brzegu, oraz uwiadomić ja- 
kie przedmioty i w jakićj ilości na statku sie znajdują. 

Ilość ma być oznajmioną tylko według miary jak przed- 
mioty w handlu przychodzą, i jak w taryfie podatku kon- 
sumpcyjnego są przytoczone. 

Gdyby strona nie była w położeniu opłacenia zaraz przy- 
padającego podatku konsumpcyjnego, urząd liniowy wyda 
stronie poświadczenie uczynionego oznajmienia. 

11) Ładunek winien być w przeciągu sześciu godzin, li- 
czywszy od chwili przybicia do brzegu, opłacony, w przecią- 
gu zaś 48 godzin zdjęty, statek zaś podniesiony. 

W nocy niewolno jest przybić do brzegu z artykułami 
opłacie podlegającemi. à 

12) W celu prędszego i lżejszego urzędowania pozwala 
się, aby waga węgli kamiennych podlug tak zwanych sążni 
w zwykłym handlu (Berglachter) oznajmioną była. 

13) Osobnóm postanowieniem oznajmione będzie , w jaki 
sposób waga ryb w wodą napełnionych wyśle- 
dzoną być winna. en 

14) Niemnićj osobnóm postanowieniem ogłoszone 
w jaki sposób tara ma być ustanowion. 
opłacie podlegających, gdy strona wł 

nie będzie wiedziała, lub gdyb 


y jej zeznanie 


owe, w przeciągu których przedmioty 
$ f mogą być opłacone, trwają w muen- 
o listopadzie, grudniu, styczniu, lutym i marcu od 6ćj rano 
| o 106) wieczór. W resztę zaś siedmiu miesiącach od 5ćj 
rano do 106) wieczór. 


A Dódatek do Dziennika CZAS. 


sh 


szczególnionych gatunków zboża, winna jest do 30 | w lokalnościach swoich bez opłaty podatku stawiać; 
października r. b. ©. K. Administraeyi Kameralnej item samem przez ten czas do przepisów $ 3 nie 
jest przywiązany. 


17) Przedział czasu, w którym bpłacie podlegające | unverinahlene Getreide, oder das noch nicht aus 
przedmioty przez powyższe siedm głównych expedycyjnych | der Mühle geschaffte  Mithlerzeugniss als unange= 3 
urzędów liniowych, pod dozorem bezpłatnie przez miasto | meldet dem gesetzlichen Strafverfahren unterzogen. | Okręgowćj młyn swój wskazać i wyszczególnić 
przeprowadzone być mogą, ogłoszeniem na lokalu każdego część miasta, ulicę i numer domu. 

z tychże urzędów przybitóm oznajmiony będzie. Podobnie każda osoba, która później młyn wy- 

18). Wszystkie opłacie podlegające przedmioty, które po stawi, lub takowy z jednego miejsca na inne prze- 
dzień 31 października wewnątrz linii miasta Krakowa znaj. nieść sobie życzy, winna będzie pierwćj do C. K. 
dować się będą, od uiszczenia ogólnego podatku konsum- Administracyi Kameralnej okręgowćj o urzędowe 
Peyjnego są uwolnione. na to pozwolenie odpowiednie podanie uczynić. 

Wyjęte atoli są te wszystkie palone spirytusowe płyny i 9 
wino, które aż do powyższego czasu istniejącój opłacie kon- 
sumcyjnćj (Konsumptions-Steuer) podciągnięte niezostały i 
które z tego względu znajdują się pod kontrolą i zamknię- 
ciem teraźniejszych dzierżawców opłat konsumpcyjnych, 

Od tych więc napojów, gdyby te na bezpłatny wywóz 
z miasta przeznaczone nie były, ma być zacząwszy od 1go 
listopada r. b. opłacony według taryfy podatek konsumpeyj- 
ny, bez względu, czyli ten przyszły podatek niższy lub wyż- 
szy będzie. 

19) W końcu podaje się do wiadomości, że Wysokie 
Ministerstwo Skarbu pobór tegoż ogólnego podatku kon- 
sumpeyjnego w zamkniętóm mieseie Krakowie, przekazało 
w drodze wydzierżawienia 8. Deichesowi, J. S. Löbenstei- 
nowi i D. Rappaportowi, i że w skutek tego ciż dzierżawcy 
co do téj gałęzi przychodu, wchodzą w prawa Wysokiego 
Skarbu. Jednakowoż staje sam J. S; Lóbenstein jako ustano- 
wiony przez towarzystwo dzierżawy, ajent i właściciel firmy 
które w obec c. k. władz osobiście i pisemnie zastępować 
winien, a podpis jego samego ma obowiązującą moc i skut- 
ki dla wszystkich trzech stowarzyszonych. 

20) Rozstrzygnienie różnicy zdań między dzierżawcami a 
stronami co do poboru opłat wydzierżawionych odnośnie do 
dotyczących się przepisów, należy do c. k. Administracyi 
Skarbu obwodowćj w Krakowie, w dalsz6j zaś drodze do 
© k. galicyjskićj krajowćj Dyrekcyi Finansowćj. 

Kraków dnia 25 października 1854 r. 


oi Kundmachung. 
Betreffend die Versteuerung des innerhalb 
der Verzehrungs - Steuer - Linie Krakaws 
erzeugten Mehls, dann Graupen und Gritze. 
Nach der Kundmachung des hohen k. k. Finanz- 
Ministeriums ddto 25 Oktober 1854 Zahl 16298, 
sind die im Verzehrungs-Steuer-Tarife Post 31 be- 
nannten Brodfrüchte, als Weitzen und Spelzkör- 
ner, türkischer Weitzen, Roggen, Halbfrucht in 
Körnern und Heidekorn bei ihrer Einfuhr in die 
Stadt Krakau steuerfrei; und es kömmt nach der 
Anmerkung zu diesem Tarif-Satze von den hier ge- 
nannten Getreide - Gattungen erst im Falle ihrer 
Vermahlung innerhalb der Verzehrungs-Steuer-Li- 


Miynarze obowiązani SĄ, ustanowionym z strony 
dzierżąweów urzędnikom w celu przedsięwzięcia 
potrzebnych rewizyj, wstępu do zabudowania mły- 
nowego i potrzebnego przeglądu dozwalać. 

Gdyby je2zmien do zmełcia podciągniętym był. 
natenczas ulega takowy opłacie podatkowój w po- 
zycyi öl taryfy ustanowionćj. 

11 


i 5. 

Zur Kontrolle wird zu Folge des $ 8, der für die 
Vermahlung des Proviantgetreides erflossenen Vor- 
schriften der Mühlordnung vom 11. Dezember 1814 
festgesetzt, dass von 100 Pfund Getreide nie mehr 
als ein gleiches Gewichtsquantum von Erzeugnissen 
aller Art, und nie weniger als 97 Pfund ausgebeutet, 
folglich drei Pfund vom Zentner auf Verstaubung 
angerechnet werden können, S 

Sollte es sich ergeben, dass die Quantität an 
Mühlerzeugnissen im Vergleiche mit dem gemäss 
der erhobenen Zablungebollete in die Mühle einge- 
führten Getreide-Quantum dieses Verhältniss über- 
steigt, so werden diese Erzeugnisse als vom um- 
versteuerten Getreide herrührend betrachtet, und 
dafür nebst der Abnahme der einfachen Steuerge- 
bühr die gesetzliche‘ Strafverhandlung gegen den 
Müller eintreten. 

Dasselbe gilt von jenem Getreide, welches ohne 
mit der erforderlichen Zahlungsbollete gedeckt zu 
sein, in der Mühlenfriedung angetroffen wird. 


W miynach jeden tylko wchód być może, wła- 
ściciele młynów zatóm obowiązani są — wszelkie 
inne komunikacye bez. których się obejść można 
(do których się atoli zwyczajne drzwiczki do łoto- 
ków nie liczą), gdy przy rewizyi miejscowej (ię gol 
sięwziąść się mającej za szkodliwe dla dochodu po- 
datkowego się okażą , i gdy urząd poborowy ich 
zamknięcie za potrzebne uzna, własnym kosztem 
skasować i nieprzystępnemi uczynić. 

3 


Zapasy zboża, które w dniu 1 listopana b. r. we 
młynie jeszcze nie zmielone się znajdują , winny 
być w owym dniu z rana w kannellaryi łównćj 
dzierżawców podatku konsumowego zameldowane 
i podatek od nich opłacony. 
12. 

1 Przepisy niniejszego obwieszczenia odnoszą się 

Każdy trudniący się w zamkniętym obwodzie 
miasta Krakowa mlewem w mowie będących ga- 
tunków zboża, od zakreślonego powyżćj czasu po- 
czynając, obowiązany jest zboże, które do młyna 
jego przywiezione być ma, wprzód. do kancelaryi 
przez dzierżawców poboru akcyzowego w tym celu 
na przedmieściu Piasek ustanowionój , lub też do 
Urzędu głównego w ulicy Mikołajskićj dostawić, 
tamże dokładnie ustnie lub piśmiennie do zmełcia 
lub zeszrutowania zameldować i bilet płatny na do- 
wód dopełnienia tego wykupić. 
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gatunki zboża nie jest nałożoną. 


„_ Wszelkie przekroczenia niniejszćj ustawy, ulega- 
Ją postępowaniu karnemu przeciw przestępstwom 
dochodowym z r. 1835. 
C. K. Administracya kameralna Okręgowa. 
W Krakowie d. 25 października 1854. 

See 
N. 14,585. Kundmachung (get 

Am 3. November 1854. vom 10 bis 12 Uhr Vormit- 
tags wird in der Kanzelei der k: k. Kreisbehörde die Si- 
cherstellung wegen Verkauf des Dingers von der hierortigen 
Gendarmerie Pferden vorgenommen werden. 

Das Vadium beträgt 5 fl. Cmz. — Grundbesitzer und 
Landwirthe werden hievon in die Kenntniss gesezt. 

Krakau am 24 Oktober 1854. 


So wie kein Getreide ohne Anmeldung und Lö- 
sung der Zahlungsbollete bei einem der sub N. 3, 
erwähnten Aemter in die Mühle gebracht werden 
darf, eben so muss auch das hieraus genommene 
Erzeugniss vor der Ausbringung aus der Mühle dem 
obigen Amte mit Beziehung auf die beizubringende 
Zahlungsbollęte angezeigt werden. Das Quantum 5 
dieses Mühlerzeugnisses darf im Vergleich zu der| Wydany przez wspomnione Urzędy bilet płatny 
gelössten Zahlungsbollete nicht geringer sei, als das obejmować powinien imię i nazwisko osoby do mły- 
Verhältniss der en Ausbeute, welches gemäss |na przybyłćj, mnogość i gatunek zboża, nazwisko 
$ 5. festgesetzt ist. młynarza, numer domu młyna do którego oddane 
być ma, dzień przywiezienia go do młyna, czas 
przez stronę oznaczyć się mający w którym zboże 
zmielonem zostanie, i w którym mąka lub inny wy- 
rób z tego zboża z,młyna wzięte być muszą, — Ter- 
min ten na prośbę strony w okolicznościach na 
względy zasługujących Urząd bolletę wydający 
najwięcej na dni 3, a gdy zajdą szczególniejsze u- 
dowodnione okoliczności, Urząd główny dzierżaw- 
ców i na dłuższy czas przedłużyć może. Po upły- 
wie oznaczonego terminu bilet płatny Jako nadal 
nieważny, naddartym, zboże zaś niezmielone, lub 
też wyrób młynowy jeszcze z młyna nie zabrany, 
jako do opłaty niezameldowane, podciągniętćóm zo- 
stanie pod prawne postępowanie karne. 
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2. 

Geschieht die Ausbringung des Erzeugisses aus 
der Mühle nur theilweise, so wird von dem Amte, 
welches die Bollete ausstellt , die Menge des ausge- | 
führten Erzeugnisses auf der Rückseite der in den 
Händen des Müllers zubelassenden Zahlungsbollete 
angemerkt. } 

st die Bollete erschöpft, so wird dieselbe von 
dem Amte abgestreift, und dem Müller ein Mahl- 
zettel ausgehändigt . > b 

Jedes Mühlerzeugniss, welches aus einer städti- 
schen Mühle kömmt, muss mit diesem Mahlzettel, 
welcher jedoch nur für den Tag der Ausstellung 
Gültigkeit hat, bedeckt sein, und darf die in dem 
Mahlzettelangegebene Quantitätnichtüberschreiten. 
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nie die Verzehrungssteuer zu entrichten. Sobald der Betrieb eines Mühlwerkes still steht, 
Behufs der Handhabung dieser Steuer werden/die Werksvorrichtungen durch ämtliche Ver- 


werden nachstehende Bestimmungen fest- |sieglung oder auf andere geeignete Art ausser Ge- 


brauch gesetzt. 
gestellt, E Falle, und eben so, wenn die Werks- 


3 z: 1. RC vorrichtungen von der Beschaffenheit befunden wer- 
FOT SERC A p EE pO teen den, EE keine Vermahlung oder Verschrottung 
za -Pferde -Wind -oder Handmiihle und überhaupt zul AER e „steht es dem Miilenbesitzer, Ge ‚solange 
a dec Vermahlung eis TOET a E S [DO Veränderung statt findet, frei; in seine Lo- 
obigen Getreidegattungen befasst längstens bis 30: kalitäten Getreide ohne alle Steuerverpflichtung, 
Qktober--d:- 3. Ce Mühlwerk a he) 005 einzustellen ; mithin derselbe für diese Zeit keines- 
Stadttheiles der Gasse und des Haus Nr. der hier. | vegs an die Var ep des $ 3. gebunden ist. 


a k. k. Kameral-Bezirks Verwaltung anzu- „Die, Müller sind verpflichtet den Aufgestellten 

sha . . . * er | achtgesellschaft zur Vornahme der nöthiegen 
dE Reiche rung | IERD D Inc E 
deren zu übertragen wünscht, vorher um einen Er- [UN die nöthige ee zu gestatten. 


laubnissschein bei der k. k. Kameral-Bezirks - Ver- D 3 > 
: 2 ollte Gerste, der Vermahlung unterzögen wer- 
waltung einzuschreiten. den, so unterliegt diese der in der Tarif-Post 31. 


CH 
In den Mühlgebäuden ar = Regel nach nur festgesetzten Senorg hr: 
ein einziger Zugang bestehen, daher die Mühlen- ide-Vorräth lehe : 
besitzer gehalten sind, alle anderen entberlichen E aen dex Mühle Deet perry 
Kommunikazionen (wozu jedoch die nothwendige Zustande sich befinden, sind an jenem Tagen des 
Wasserpforte nicht gehört), welche bei der vorzu- Morgens, in der Verzehrungs - Steuer - Haupamts- 


nehmenden Lokaluntersuchung als das Gefäll ge- ; 
fährdend bezeichnet werden , und deren Absperrung Kanzlei der Pächter anzumeldenund zu versteuern. 


von der Gefällsbehörde als nothwendig erkannt 
wird, auf eigene Kosten aufzuheben und unzugäng- 
lich zu machen. 


ERr 


een 


ec ci 


Potrzebny jest 


praktykant w handlu niżćj podpisanego, który ukończył 
dwie klasy niższe realne, 14, a nie więcćj jak lat 15 wieku 
liczący. Kandydat życzący sobie tego miejsca niechaj się 


zgłosi listownie do niżćj podpisanego w Myślenicach. 


(1061-1-3) M. A. Łowczyński. 


Mężczyzna chcący mieć wspólne mieszkanie 
w domu spokojnym, zgłosić raczy po infomacyą 


do drukarni Czasu. (1065) 


Stösownie do $8 przepisów ustawy młynowćj 
z.d. 11 grudnia 1814 r. pod względem mlewa pro- 
wiantowego (wojskowego) wydanych, stanowi sie 
dla kontroli, że 100 funtów zboża nie więcej jak 
równą ilość wagi wyrobów wszelkiego rodzaju, a 
nie mniej jak 97 funtów wydać, a zatem trzy funty 
na centnarze na rozproszenie rachowane być mogą. 

W przypadku wydarzenia się, iżby ilość wyro- 
bów młynowych z ilością zboża podłóg odebranych 
biletów płatnych do młyna przywiezionego poró- 
wnana, stosunek ustanowiony przewyższała, wyro- 
by takie jako ze zboża nieopłaconego pochodzące 
uważane będą, i za to oprócz odebrania pojedyn- 
czej należytości podatkowćj, młynarz pociągniętym 
zostanie do odpowiedzialności podług prawa kar- 


c» SWIEZY TRANSPORT c» 


Herbaty 


chińskićj czarnéj, żółkćj izielonćj 
odebrawszy, handel podpisany sprzedaje ta- 
kową po cenach nadzwyczajnie nizkich a mia- 
nowicie: 
ei od złr. ę MN a 1 funt wagi ros- 
s 3083 syjskiej 
GA po „ 6 i 9 SS 
Jedynie bezpośrednie stosunki podpisanego 
handlu z pierwszemi w Moskwie en gros 
z Kiachtą handlającemi domami, stawiają go 
w możności zobowiązywania się do powyższych 
niskich cen. Herbata bowiem żółta karawa- 
nowa tutaj po złr. 6 notowana, w Warsza- 
wie sprzedawana bywa po rs, 5, zaś po złr. 
9 w Krakowie sprzedawana najprzedniejsza 
czarna lub żółta karawanowa herbata, w W ar- 
szawie rubli srebr, 8 kosztuje. 


Handel pod firma Antoni Hoelze!. 


nego. 

W podobny sposób postąpi się ze zbożem, które 
nie będąc zaopatrzone w potrzebny bilet płatny 
w. obejściu młyna napotkane zostanie. 


Tak jak żadne zboże bez opowiedzenia i wyku- 
pienia biletu płatnego w jednym pod Nr. 3 wskaza- 
nych Urzędów do młyna przywiezione być nie mo- 
że, tak samo otrzymany z niego wyrób przed wy- 
niesieniem go z młyna, powyższemu Urzędowi przy 
odwołaniu się do biletu płatnego który okazamy być 
ma, podany być powinien. Ilość wyrobów młyno- 
wych w porównaniu z wziętym biletem płatnym nie 
może być mniejszą nad stosunek w $ 5 ustanowio- 
nego najmniejszego wydatku, 


Die Bestimmungen der gegenwärtigen Kundma- 
chung beziehen sich auch auf den städtischen Ge- 
3 meinde Zuschlag, insoweit die in Frage stehenden 


Jeder sich mit der Vermahlung derin Rede steh- Getreidegattungen mit domnalben belegt sind. 
enden Getreidegattungen in dem geschlossenen Be- á 


zirke der Stadt Krakau Befassende, ist von dem gen dem im Strafgesetze über Gefälls-Uibertretun- 


oben festgesetzten Zeitpunkte angefangen, verbün- À 
den, jenes Getreide, welches in seine Mühle ge- gen ke Kama 9 8eaeichneten Strafverfahren. 


bracht werden soll, vorher zu der in der Vorstadt 

Piaski von den Pächtern der Verzehrungs - Steuer 32, az séi Oktober 1854. 
zu diesem Ende eigens aufgestellten Kanzlei , oder wieszczenie 

aber zu dem Hauptamte in der Nicolai-Gasse zu- tyczące się opodatkowania m gki, tudzież 


stellen, dort genau entweder müudlichoderschriftlich krup ika . ` 
zur Vermahlung oder Verschrottung anzumelden, e 32y tt ee je aty Kra- 


und die 7 ó 

Es Dese ee an a | eege en, gan wysokiego 0. K. Minister- 
Zah“ von den gedachten Ämtern auszustellende |Stwa skarbu zdnia 25 października 1854 Nr 16,298, 
Zahlungspolletć w dua Fosowad: Zowiakinda dds zboże chlebne, jako to: pszenica, orkisz, kukurydza, 
Em. „tes, die Menge und Gattung des Getreides, | 2Yt0 i eps e EC en tatarka, 
den Namen A x - ` der | W taryfie poboru akcyzowego pod poz. 81 wszcze- e > > z 
Mühle, Wohin Ke "Ae Tai ` gólnione, wolne jest od opłaty przy wprowadzeniu | Stanie. ES es wewn Rodzinie op 
der Einfuhr in gie Muzłe aidie eem, Partha go do miasta Krakowa; i według uwagi do powyż- & narzę - szrutować nie m zna ezionę będą, że ani 
SC Zeit auszudrttöken ; binnen welcher [SZJ taryfy poczynionćj podatek konsumowy od po- (per młyna, dopóki en ge mas yta 
das ee Torrüahlen söin wird, und das hieraus wawa: gatunków zboża przypada do opłacenia lowi ajdzie odmiana, zboża 
oenomme o opiero w razie zmełcia takowego w obrębie roga- 


Jeżeli wyroby młynowe tylko częściami z mły- 
na wynoszone będą, natenczas Urząd który bilet 

łatny wydaje, „ilość wyprowadzonego wyrobu na 
tylnéj stronie biletu płatnego w rękach młynarza 
zostawić się mającego zapisze, s 

Gdy już cała ilość podłu ozągiko ao PY" 
wania wywiezioną została, bilet przez Urząd nad- 
dartym, a młynarzowi karta mlewa doręczoną być 
winna. SĘ. 

Każdy wyrób młynowy z młyna miejskiego po- 
chodzący, musi być tę kartą mlewa, która tylko 
przez dzień na który jest wystawioną służy, zaopa- 
trzony, Sos może przenosić ilości w owćj karcie 

rażonej. 

Vie. 8. 

Jak długo młyn nie miele, uzycie machin i na- 


dzi młynowych przez urzędowe o ieczętowani 
lub w inn odpowiedni sposób Wë eeng pg 


Alle Uibertrettungen dieses Gesetzes, unterlie- Znajduje si dak loża > 
się na sprze szdego czasu z wol- 


nój ręki, dębów zdatnych do budowy, ma- 

"ea jących średnicy od 16 do 32 cali sztuk 1000, 
położonych w lasach Glinnika średniego, w obwodzie 
Jasielskim, o 2ie mile od gościńca lwowskiego. Bliższą 
wiadomość powziąć można u właścicielki tychże, zamiegz. 
kałój w Krakowie pod 1. 22 w gm. VII. Piasek lub u pana 
Mandataryusza. we Frysztaku. (1044-4-6) 


C.k.teatr niemiecki w Krakowie 

Me” W niedzielę dnia 29 października (zawieszą się 
abonament) — „ROBERT DLA kge 
wielka romantyczna opera z tańcamii baletem w Seiu aktach, 
treść Seribego i Delavigne; muzyka J. Meyerbecra, 

Przyczóm uprasza się, aby zamówienia ną stałe miejsca 
mogły być wcześnie załatwione — W przeciwnym razie ta. 
kowe niemogłyby być uwzględnione. 


są gł: T. 

der Mühle geschaft w ek oe tek podatku konsumowego. SPOSTRZEŻENIA METEOROLOGICZNE. 

über deeg die pa tiei in rücksichtswürdigen] W celu dopilnowania poboru podatku Wys. ban on ze. 

Falen von SE S ee „usstellenden Amte auf |(eg0, ustanawia się następujące prawidłą ; $ i pał éi podług mg Kierunek R 

längstens drei 1 8 7 Wenn besondere erwiese- i ES Je ; i natężenie wiatru | n i e b 4 wciągu dia 
Umstände eintretten, von dem m s s tt 5 |) Reaum. unuraj względna 

ne Uns weitere Zeit velana ht-Hauptam-) Każda osoba utrzymująca w obrębie linii podat- Den SAW; geen ABB od | do 

ie auch aut wo. ten Frist wi | aerden. Nach | kowćj miasta Krakowa młyny wodne, końskie, | 27| 2| 832”76 | 7951 7775”  pnwschodni słaby | pochmurno a 

Ablauf der bestimm schön abgestuntluhgsbol- [wiatraki lub młyny ręczne, a w ogólności trudniąca| „10333 85 +5 2| 92 4 | północny średni ” 

lete nieht als giiltig ang S e? Hp das się mlewem lub szrutowaniem jednego z wyż wy-!28j 6]335 19|- 4 8 


92 5 | płzachodni słaby + p) 
EE 


Antoni Kłobukowski Redaktar odpowiedzininy. e Drukżrni C2%8u. 


równie do opłaty dla Gminy Miejskićj, o ile na te 


